REPUBLIQUE FRANCAISE

Service origine : .
PREFECTURE DE LA SARTHE

DIRECTION DES ACTIONS
DE L'ETAT

Arrété n°gn89_ PA%odqu S TUILET oE'S

OBJET : Installations classées pour la protection de I'environnement.
Société SERTPHARM au MANS.

LE PREFET DE LA SARTHE

CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR

VU la loi n® 76.663 du 19 Juillet 1876 modifiée relative aux Installations Classées pour [a Protection de
I"Environhement ;

VU le décretn® 77.1133 du 21 Septembre 1877 modifié pris en application de la précédente loj :

VU la loi n® 75-633 du 15 juillet 1975 modifiée, relative a 'élimination des déchets et & la récupération des
matériaux ;

VU la loi n® 87-565 du 22 juillet 1987, relative & I'organisation de la sécurité civile, 2 la protection de la forét
contre lincendie et 3 la prévention des risques majeurs ;

VU la loi n® 82-3 du 3 janvier 1292, dite loi sur I'sau ;

VU le décret du 20 mai 1853 modifié relatif a la nomenciature des installations classées pour la protection
de I'environnement ;

VU la demande présentée par la Société SERIPHARM en vue d'obtenir 'autorisation d'exploiter les
installations situées dans son établissement du Mans ;

VU les plans et documents annexés 2 cette demande ;

VU les recépissés des 25/09/1991, 22/06/1993, 07/06/1994, 24/04/1995 et 11/06/1997 autorisant
I'exploftation d'activités sur ce méme site ;

VU les résultats de l'enquéte publique menée du 15 décembre 1997 au 15 janvier 1998 ;
VU l'avis du commissaire-enquéteur ;

VU les avis mis par les services administratifs consultés ;

VU les avis des conseils municipaux consultés :

VU l'avis émis par M. le Directeur Régional de I'industrie, de la Recherche et de I'Environnement des Pays
de |a Loire ;

VU P'avis émis par le Conseil Départemental dHygiéne, réuni le . 203028 ;



CONSIDERANT que linstallation est soumise a autorisation ;

SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la Préfecture ;

ARRETE

-

TITRE I - NE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1

La société SERIPHARM dont le siége social est situé au MANS (72000}, rue Démocrite est
autorisée, sous réserve du strict respect des disposifions du présent arrété et du droit des tiers, a exploiter
les installations classées répertoriées & l'aricle 1-2 ci-aprés, dans son établissement situé 4 la méme

adresse.

Les prescriptions figurant aux arrétés-types délivrés antérieurement sont remplacées par les
dispositions du présent arrété.

ARTICLE 1.2 - LISTE DES INSTALLATIONS RAPPORTEURS DANS LA NOMENCLATURE DES

INSTALLATIONS CLASSES
Rubrique Désignation de l'activité Capachté réelle Régime (*)
maximale (AS,A. D)
1175.1 7_| emploi de liuides halogénés 20m® A
1433.2/ | installations de mélange ou d'emploi de liquides inflammables 30 tonnes A
1434.2, | installations de remplissage ou de distribution de liquides 20m? A
inflammables
25311430 | dépdts de liquides inflammables 300 m® A
273 bis.2/ | fabrication et division en vue de |a préparation de médicaments effectif < 475 D
1131.2.c /| emploi ou stockage de substances ou préparations toxiques 3,8 tonnes D
1136.A.2c A emploi ou stockage de 'ammoniac 500 kg _ D
1450.2.b #| emploi ou stockage de solides facilement inflammables 400 kg D
2910.A.2 | Installations de combustion 2.3 MW D
2920.2.b /| installations de réfrigération ou de compression 300 kW D
*) A : Autorisation
D : Déclaration
ARTICLE 1.3 - CARAC UES PRINCIPALES DE L ISSEMENT

1.3.1 - Activité générale de {a société

L'établissement a pour activité I'extraction, la synthése et Ja purification de principes actifs
entrant dans la composition de medizaments et plus particuliérement des anticancéreux,

La capacité de production est d'environ 1000 kg de produits par an.




1.3.2 - Implantation de 'établissement

L'établissement est implanté au MANS, rue Démocrite dans une zone appelée "Technopole
Université". Le site occupe les parcelles cadastrées section MY n° 206, 207, 211, 215 et 216 représentant
une superficie de 9263 m2.

1.3.3 - Description des principales installations

Les instaliations de la société SERIPHARM se composent notamment de -

- batiment A

- Aire B - batiment D

- batimentC

- batiment E

- batiment F

- batiment G

* locaux administratifs, vestiaires

* laboratoire de contrdle qualits

" laboratoires de recherche et développement

* 2 unités de production at leurs annexes

un local chaufferie avec une unité de production de vapeur de puissance
inférieure & 2 MW fonctionnant au gaz naturel et une chaudiére de chauffage
cenfral

* une zone de stockage de produits intermédiaires et produits finis

»

* stockage de solvants vrac et d'intermédiaires de fabrication liquides vrac en
réservoir
* aire de chargement-déchargement des camions citernes

* une chaudiére vapeur de 2,3 MW fonctionnant au gaz nature|

* unité de synthése chimique
* unité d'extraction
" 2 unités de purification et d’isolement

* magasin de stockage de matiéres premiéres solides ou liquides
* unité de stockage et de préparation des charges

* unité de purification et d'isolement

* atelier d'entretien ef ses annexes

* local d'archives et des bureaux

* vestiaires et sanitaires

* stockage de matiéres premiéres liquides en fits ou contensurs

- un local gardien & 'entrée sud-ouest sur la rue Héraclite



TITRE 2 - CONDITIONS GENERALES DE L'A UTQRISATION

ARTICLE 2.1 - REGLEMENTATION APPLICABLE A L'ETABLISSEMENT

Prévention de la pollution de
i'air

" Arrété du 20 Juin 1975 modifié relatf a Féquipement et & l'exploitation des
installations thermiques, en vue de réduire la poliution atmosphérique et
d'économiser I'énergie :

*  décret du 25 octobre 1991 relatif & la qualité de Iair ;

Gestion des déchets

*  décretdu 19 juillet 1977 et arrété du 4 janvier 1985 relatifs au contréle des déchets
générateurs de nuisances

*  décret n° 79-981 du 21 novembre 1979 portant régiementation de ia récupération
des huiles usagées

*  décretn® 94-609 du 13 juillet 1994 portant application de la loi n° 75-633 du 15 juiflet
1975 relative & I'élimination des déchets et a la récupération des matériaux et relatif,
notamment, aux décheis d'emballage dont les détenteurs ne sont pas les menages

Prévention des risques

* arréié du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
instaliations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion

*  arrété du 28 Janvier 1993 relatif 3 la protection de certaines installations classées
corntre les effets de ja foudre

Prévention des nuicances

Odeurs :
*  loidu2aolt 1961 relative & Ia lutte contre la pollution atmosphérique et les odeurs
Bruit :

*  amété du 23 janvier 1997 relatifa la limitation des bruits émis dans l'environnement
par les installations classées pour la protection de l'environnement

Vibrations :

¥ cireulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
l'environnement.




ARTICLE 2.2 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

Les prescriptions particuligres applicables & I'établissement sont fixées dans les annexes
ci-aprés jointes au présent arrété :

N° de I'annexe activité nembre de
pages
1 installations de combustion 8
2 emploi ou stockage de substances ou préparations toxiques 4
3 empiloi ou stockage de solides facilement inflammables 1
4 dépbdts de fiquides inflammables 5
5 fabrication et division en vue de Ja préparafion de médicaments 3
6 emploi ou stockage de 'ammoniac 5
7 emploi de liquides halogénés 2
8 installations de mélange oy d'emploi liquides inflammables 2
L} installations de remplissage ou de distribution de liquides 1
inflammables

ARTICLE 23 - CONFORMITE AUX_PLANS ET DONNEES TECHNIQUES DU DOSSIER
D'AUTORISATION

Les installations doivent &tre congles, aménagées et exploitées conformément aux plans
et données techniques contenus dans ie dossier de demande d'autorisation, dans ia mesure ol fls ne sont
pas contraires aux dispositions du présent arrats.

ARTICLE 2.4 - PRINCIPES GENERAUX D'EXPLOITATION

Il doit en pariiculier prendre toutes les dispositions nécessaires dans la concepfion, la
construction, I'aménagement et I'exploitation des installations pour limiter les risques de poilution
accidentelle de I'air, des eaux ou des sols.

ARTICLE2.5 - MODIFICATION DES INSTALLATIONS
—_'-_—L——“-————________—

i Tout projet de modification, extension ou transformation notable de ces installations doit
avant réalisation, étre porté & la connaissance du préfet, accompagné des éléments d'appréciation
nécessaires.

Toute modification doit &tre mise a profit pour intégrer les principes d'exploitation rappelés
ci-dessys,

ARTICLE 2.6 - BILAN DE FONCTIONNEMENT AU DEMARRAGE

L'exploitant adresse, & I'ssue de Ia premiére année de fonctionnement, un bilan détaills
faisant apparaitre I'état des principalx parameétres et attestant du respect des prescriptions du présent
amsté,



ARTICLE 2.7 - CONTROLES

A la demande de linspecteur des installations classées I'exploitant doit faire effectuer, par
un laboratoire agréé ou qualifié, des prélévements et analyses des eaux résiduaires, des effluents gazeux
et poussigres et des déchets de F'établissement, ainsi que le contréle de la situation acoustique ou des
mesures de vibrations. Le choix du laboratoire doit étre soumis & I'approbation de linspecteur des
installations classées.

Les frais qui en résultent sont & |a charge de I'exploitant.

ARTICLE 2.8 - ACCIDENTS - INCIDENTS

L'exploitant est tenu de déclarer sans délai a I'inspection des instaliations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de ses installations.

Sous 15 jours, 1l précise dans un rapport les origines et causes du phénoméne, ses
conséquences, les mesures prises pour y pallier et celies prises pour éviter qu'il ne se reproduise.

ARTICLE 2-9 - CESSATION D'ACTMITE

En cas de cessafion d'activité, I'exploitant doit en informer le préfet au moins 1 mois avant
cet arrét, et remettre & ses frais le site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou
inconvénients mentionnés 4 l'article 1er de la loi du 19 juillet 1976.

TITRE 3 - PMPLANTATION - AMENAGEMENT
ARTICLE 3.1 - INTEQE&TION DANS LE PAYSAGE

L'ensemble du site est maintenu propre, les batments et installations enfretenus en
permanence. li est apporié un soin particulier aux abords de I'établissement relevant de I'exploitant et
hotamment autour des émissaires de rejets (plantations, engazonnement, etc.).

ARTICLE 3.2 - VOIES DE CIRCULATION ET AIRES DE STATIONNEMENT

32.1. Les voies de circulafion intemes a {"établissement sont aménagées et dimensionnées en tenant
compte du nombre, du gabarit et du tonnage des véhicules appelés a y circuier.

3.22. Sans préjudice du Code du Travalil, F'exploitant doit fixer les régles de circulation applicables 3
Vintérieur de I'établissement. Ces régles doivent &tre portées & la connaissance des intéressés par des
moyens appropries (par exemple panneaux de signalisation, feux, marquage au sol, consignes, etc.).

3.2.3. Les transferts de prodults dangereux ou insalubres a Vintérieur de I'établissement avec des
réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours bien déterminés et doivent faire l'objet de consignes
parficulidéres.

3.2.4. Afin de faciliter, en cas de sinistre, I'intervention des SEeCOurs, une voie intérieure ou extérieure
a I'établissemnent doit permetire 'accés aux installations sur tout leur périmeétre.

3.2.5. Les accés aux instaliations sont aménagés de fagon 4 éviter toute perte de temps ou tout incident
susceptible de nuire & la rapidité de mise en oeuvre des moyens des sapeurs pompiers.

3.2.8. Les aires de stationnement internes doivent &tre suffisantes pour accueiliir 'ensemble des
véhicules, en particulier les véhicuies assurant l'approvisionnement en produits bruts et I'évacuation des
produits finis.



ARTICLE 3.3.- CONTROLE DE L'ACCES

3.3.1. Les personnes étrangéres a ['établissement ne doivent pas avoir libre acceés aux installations.
En l'absence de personnel d'exploitation, les instailations sont rendues inaccessibles aux personnes
étrangéres (clbture, fermeture & clef, etc.).

ARTICLE 3.4. - CLOTURE

3.4.1, L'installation dot &tre efficacement clbturée sur la totalité de sa périphérie 4 moins que le site
Jui-méme ne soit clbturé. La cldture doit étre facllement accessible depuis l'intérieur de I'établissement de
fagon a contrbler fréquemment son intégrité. Elle doit &tre implantée et aménagée de fagon a faciliter toute
intervention ou évacuation en cas de nécessité (passage d'engins de secours).

ARTICLE 3.5 - SYSTEME D'ALARME - GARDIENNAGE

3.5.1. Un gardiennage est assuré en permanence ou un systéme de transmission d'alarme &
distance est mis en place de maniére & ce qu'un responsable techniquement compétent puisse étre alerté
et intervenir rapidement sur les lieux en toute circonstance.,

TITRE 4 - PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

ARTICLE 4.1 - DESCRIPTIF GENERAL

4 1.1 - Prélévement

L'approvisionnement en eau de la sociéte s'effectue a partir du réseau d'eau potable de la
comimune.
412-rejets -

Les rejets d' eawux résiduaires, aprés un traitement approprié, s'effectuent dans le réseau
d'assainissement communal aboutissant & une station d'épuration.

Tout déversement en nappe souterraine, direct ou indirect (épandage, infiltration ...) tofal
ou partiel est interdit.

L'explottant établit ef ient & jour un plan faisant apparaitre :
- le réseau d'alimentation ;
- les principaux postes utilisateurs ;

- les réseaux de collecte et d'évacuation des eaux résiduaires (secteurs collectés, points
de branchement, regards, postes de relevage et de mesure, vannes,...).

Ce plan est tenu & disposition de ['inspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours,

ARTICLE 42 - GESTION DE LA RESSOURCE EN EAU
42 1 - Conditions de préléverment

Les installations de prélévement d'eau dans le réseau communal sont munies dun
dispositif da mesure totalisateur sur chague circuit d'alimentation.

Un dispositif de disconnection répondant aux réglamentations en vigueur est installé sur
le circuit général d'alimentation en aval du compteur, pour protéger le réseau public, le cours d'eau, la
nappe de toute contamination accidentelle.
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Le dispositif fait 'objet d'un entrefien annuel par une personne ou un organisme
compétent. Les justificatifs sont tenus a la disposition des autorités concernées.

4.2.2 - Consommation de I'eau

L'explotant prend toutes les dispositions nécessaires dans la concepfion, 'aménagement
et I'exploitation des installations pour limiter la consommation en eau.

La réfrigération des installations en circuit cuvert est interdite.

Les volumes consommés sont relevés tous les 6 mois. ils sont tenus a disposition de
linspection des installations classées.

ARTICLE 4.3 - SEPARATION DES RESEAUX

4.3.1 - Les réseaux de collecte des effiuents séparent les eaux pluviales (et les eaux non polluées
s'il y en a) et les diverses catégories d'eaux polluées :

les eaux sanitaires st les eaux pluviales non polluées sont collectées et évacuées
directement au réseau d'assainissement communal

- Les effluents des laboratoires sont rejetés, aprés stockage en fosse, dans le réseau
communal aboutissant & la station d'épuration. L'acceptation de ces effluents fait 'objet
d'une convention signée entre I'exploitant et le gestionnaire de la station d'épuration
collective Un exemplaire de cette convention est adressé a [inspection des
installations classées.

Les saux piuviales pouvant étre polluées par les hydrocarbures sont préalablement traitées
avant rejet dans le réseau d'assainissement communal.

4.3.2 - L'analyse des risques de retour d'eau, par poste utilisateur, détermine les moyens internes
de protection inter-réseaux (eau potable, ...) contre des substances indésirables (réservoirs de coupure,
clapet anti-retour ou autre disposiiif). Notamment seront protégés les appoints d’eau du circuit de
preduction de vapeur.

4.3.3 - Les ouvrages de rejets sont réguliérement visités et netioyés.

4.3.4 - L'accessibilité du dispositif de rejet , en sortie des cuves, doit permetire I'exécution aisée et
précise de prélévements dans l'effluent, ainsi que la mesure de son débit,

ARTICLE 4 4 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

4.4.1 - Principes généraux

Toutes dispositions doivent &ire prises pour éviter tout déversement accidentel susceptible
d'éfre a l'origine d'une pollution des eaux ou du sol.

L'évacuation des matiéres récupérées aprés accident doit &tre conforme aux prescriptions
du présent arrété.

4.4.2 - Aménagement

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction,
Faménagement et l'exploitation des installations pour limiter les risques de pollution accidentelle des eaux
ou des sols.



4.4 .3 - Consignes

Le bon état des matériels (réservoirs, canalisations, robinetterie,...) est vérifié périodiguement
Des consignes de sécurité sont établies par installation et précisent notamment :

- la liste des contrbles 4 effectuer avant tout démarrage de l'installation ;

les conditions de réception, de transport et de manipuiation des produits dangereux et les
équipements nécessaires ;

- les modalités de contrble des rejets ;
- la conduite & tenir en cas d'incident.

L'é&ablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables pour
assurer a protection de I'environnement {produits de neutralisation, absorbants, ...).

4.4 4 - Capacités de rétenfion

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé a une capacité de rétenton, de volume au moins égal & la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

Pour fe stockage de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 200 litres, la capacité
de rétention doit étre au moins égale a:

dans le cas de iquides inflammabiles, a 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité
totale des fits :

dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fOts, sans étre inférieure & 600 litres
ou 2 la capacité totale lorsque celle-la est inférieure a 600 litres.

Chaque cuvette est étanche, vide en fonctionnement normal, résistante aux fluides
(agressivité, pression}, et aux chocs (collision), et aménagée pour séparer les produits incompatibles entre
eux. Les aires de manipulafion de ces produits répondent aux mémes objectifs.

4.4.5 - Produits dangeraux

L'exploitant dispose de documents & jour indiquant la nature, la quantité et les risques des
produits dangereux présents dans installation (fiches de données de sécurité,...) ;

Les réservoirs sont étiquetés et équipés de maniére que la nature du produit et le niveau
puissent &tre vérifiés & tout moment.

4.4.6 - Canalisafions

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents
poilués ou susceptibles de ['élre doivent &tre étanches et résister & ['action physique ou chimique des
produits gu'elles sont susceptibles de contenir. Elles sont convenablement entretenues et font Fobjet
d'examens périodiques appropriés pour s'assurer de leur bon état.

Les différentes canzlisations sont repérées conformément aux régies en rigueur.

Les canalisations de transport de fiuides dangereux a l'intérieur de I'établissement sont
aériennes, sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou d'hygiéne.

Les effiuents aqueux rejetés par les instaliations ne doivent pas étre susceptibles de dégrader
les réseaux d'égout ou d'y dégager des produits toxiques ou inflammables par mélange avec d'autres
effluents.
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Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables sont équipés
d'une protection efficace contre le danger de propagation des flammes.

Des consignes et plans d'intervention sont établis afin de permetire une intervention
rapide et une coordination efficace des moyens de secours.

4.4.7 - gires de chargement et de déchargement

Les aires de chargement et de déchargement sont congues pour recueillir les égouttures
et les écoulements accidentels.

Elles sont disposées de maniére & ne pas créer de difficultés supplémentaires aux
manoeuvres et & 'évacuation rapide du véhicule.

4.4.8 - réservoirs

Les reservoirs enterrés dans lesquels sont emmagasinés des liquides inflammables sont
soumis aux prescripfions de la circulaire du 17 avril 1875, méme si les seuils de classement ne sont
pas attsints.

A 4.5 - REJETS DES EFFLUENTS

4.5.1 - Principes généraux

Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets, dépbts directs ou indirects d'effluents
susceptibles d'incommoder le voisinage, de porter atteinte a la santé ou la sécurité publique ainsi qu'a la
conservation de la faune et de la flore, de nuire & la conservation des consfructions et réseaux
d'assainissement et au bon foncionnement des installations d'épuration, de dégager en égout directement
ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammabiles et de favoriser la manifestation d'odeurs,
saveurs ou colorations anormales dans les eaux naturelles.

Le lavage des appareillages, efc ... ainsi que celui du sol des locaux ne doit &tre effectus
qu'aprés collecte ou élimination des produits polluants présents.

Les produits ainsi collectés doivent &tre soit recyclés en fabricafion, soit éliminés
conformément aux dispositions du présent arrété.

4.5.2 - Effluents domestiques

Les effluents domestiques sont rejetés dans le réseau d'assainissement communal
aboutissant & une station d'épuration.

4.5.3 - Effluents industriels

Aucun rejet industriel n'est admis dans le réseau d’assainissement communal. Leur
traitement est réalisé dans les conditions prévues au titre 6 du présent arréts.

4.5.4 - Effluents des |laboratoires

Le débit des effluents issus des laboratoires de contrdle, de recherche et de
developpement est d'environ 0,25 m*heure. Ces effluents sont dirigés vers 2 fosses enterrées étanches
de 8 m3.

Avant rejet dans le réseau d'assainissement communal, les effluents doivent respecter les
caractéristiques suivantes ;

- température inférieure &4 30° C

-~ pH compris entre 5.5 et 8,5

- MEST : inférisures & 500 g/

- DCO : inférieure & 2000 mg/

- Composés organiques halogénés (en AOX) : inférieurs & 1 mg/l
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TITRE 5 - PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'AIR

ARTICLE 5.1 - PRINCIPES GENERAU

5.1.1 - L'émission dans l'atmosphére de fumées, buses, suies, poussiéres, gaz odorants, toxiques ou
corrosifs, susceptibles dincommoder le voisinage, de comprometire la santé ou la sécurité publique, de
nuire & la production agricole, 4 la conservation des constructions et monuments ou au caractére des sites,
est interdite.

Tout brilage # I'air libre est interdit.

5.1.2 - Sans préjudice des régiements d'urbanisme, les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et matizres diverses doivent étre prises :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent &tre

ameénagées (forme de pente, revétement, etc...) et convenablement nettoyées ;

- les véhicules sortant de linstaliation ne doivent pas entrainer de dépdt de poussiére
ou de boue sur les voies de circufation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage
des roues des véhicules doivent &tre prévues en cas de besoin :

- les surfaces ol cela est possible doivent étre engazonneées ;
- des écrans de végétation doivent &tre prévus,

5.1.3 - Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs doivent, dans la mesure du possible, étre captés 4 Ia
source et canalisés. Sans préjudice deg régies relatives a 'hygiéne et 2 Ia sécurité des travailleurs, les rejets
doivent étre conformes aux dispositions du présent arrats.

5.1.4 - Les stockages de produits pulvérulents doivent étre confinés {récipients, silos, batiments fermés)
etles installations de manipulation, transvasement, transport de prodults pulvérulents doivent &tre munies
de disposiifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussigres. Si nécessaire, les
dispositifs d'aspiration sont raccordés 2 une installation de dépoussiérage en vue de respecter ies
dispositions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants doivent par ailleurs
safisfaire la prévention des risques dincendie et d'explosion (évents pour les tours de séchage, les
dépoussiéreurs, efc ..).

Le stockage des autres produits en vrac doit étre réalisé dans Ia mesure du possible dans
des espaces fermeés, A défaut, des disposttions particuliéres tant au niveau de Ia conception et de |a
construction (implantation en fonetion du vent, etc ...) que de I'exploitation doivent étre mises en oeuvre.

Lorsque les stockages se font & I'air libre, il peut étre nécessaire de préveir 'hurmidification
du stockage ou la pulvérisation d'additifs pour limiter les envols par temps sec.

REG6-EL 7 ECH,

ARTICLE 6.1 - PRINCIPES GENERAUX

6.1.1 - L'exploitant prend toute mesure visant & :
- limiter la production et la nocivité des déchets,
- limiter leur transport en distance et en volume,

- favoriser leur recyclage ou leur valorisation,
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6.1.2 - L'exploitant tient & jour un registre précisant la nature et la quantité de déchets produits, leur
origine ainsi que leur destination. Les justificatifs d'élimination sont conservés pendant au moins deux ans.

8.1.3 - Les opérations d'élimination sont réalisées dans des conditions conformes dlaloin® 75.663 du
15 juillet 1975 modifiée. Ces opérations ont notamment lieu dans des installations régulidrement autorisées
au titre de la |égislation des instaltations classées pour la protection de l'environnement.
L'exploitant doit s'en assurer et pouvair le justifier 2 tout moment.
6.1.4 - Dans l'attente de leur élimination finale, les déchets sont stockés dans des conditions assurant
toute sécurité et ne présentant pas de risque de poilufion (prévention des envols, des infiltrations dans le
sal,...).

Les stockages de déchets liquides sont soumis aux prescriptions du titre 4 du présent arrété.

La quantité fotale de déchets stockés sur site est limitée au maximum a la quaniité
trimestrielle moyenne produite.

ARTICLE 6.2 - DECHETS BANALS

Les déchets banals (bois, papier et carton, verre, textile, plastique, caoutchouc,...) non
souiliés par des substances toxiques ou polluantes doivent étre valorisés ou recyclés au maxdimum, & défaut
sliminés dans les mémes conditions que les ordures ménageéres.

ARTICLE 6.3 - DECHETS D'EMBALLAGE COMMERCIAUX

6.3.1 - Les seuls modes d'élimination autorisés pour les déchets d'embaliage commerciaux non souillés
sont la valorisation par réemploi, recyclage ou tout autre action visant a obtenir des matériaux réutilisables
ou de I'énergie conformément au décret n° 94-609 du 13 juiliet 1984 susvisé.

6.3.2 - L'exploitant est tenu de ne pas mélanger ces déchets d'emballage a d'autres déchets qui ne
peuvent étre valorisés selon la ou les mémes voles.
Sil les céde a un fiers, il doit en assurer le stockage provisoire et la mise & disposition dans
des conditions propres a favoriser leur valorisation ultérieure,
ARTICLE 6.4 - DECHETS SPECIAU
L'expioitant fient & jour un registre, retragant les opérations successives liées & I'élimination des
déchets, et précisant :
- [eur origine, leur nature et leur quaniité ;

- e nom et 'adresse de I'entreprise "collecteurfiransporteur” chargée de jeur enlévement et
la date de cette opérafion ;

- le nom et I'adresse de l'entreprise "éliminateur" chargée de I'élimination finale;
- le mode d'élimination fihale.

Tous documents jusfificatifs (bordereaux de suivi...) seront annexés au registre ci-dessus et
tenus 4 la disposition de l'inspection des installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES NUISANCES

ARTICLE 7.1 - BRUITS ET VIBRATIONS
7.1.1 - Principes généraux
Au sens du présent arrété, on appelle :

- émergence : la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A du bruit ambiant
(établissement en fonctionnement) et du bruit résiduel (en I'absence du bruit produit par I'établissement)

- zones & émetgence réglementées ;

- lintérieur des immeubles habités ou occupés par des fiers, existant & la date du présent arrété, et leurs
parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse),

- les zones constructibles, définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés &
|a date du présent arrété,

- Iintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la date du
présent arrété dans les zones constructibles définies ci-dessus, et leurs parfies extérieures éventuelles les
plus proches {cour, jardin, terrasse} & Fexclusion de celles des immeubles implantés dans les zones
destinées a recevoir des achvités artisanales ou industrielles.

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon telle que son fonctionnement ne
puisse &tre a l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles de compromettre la
santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-cl.

7.1.2 - \VValeurs limites

Dans les zones & émergence réglementées, les émissions sonores émises par I'installation
ne doivent pas étre & |'origine d'une émergence supérieure aux valeurs admissibles précisées dans le
tableau suivant :

Niveau de bruit ambiant Emergencs admissible pour la | Emergence admissible pour la
existant dans les zones & période allantde 7 ha 22 h, période allantde 22 h a7 h,
émergence réglementées sauf dimanches st jours fériés ainsi que les dimanches st
(incluant le bruit de Jours fériés
l'installation :
supérieur & 35 et inférieur ou 6 dB(A) 4 dB(A)
- 6gal 4 45 dB(A)
“ sugérieur a 45 dB(A) 5 dBSAZ 3 dB(A)

7.1.5 - Véhicules, engins de chantiers, haut-parleurs

Les véhicuies de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier doivent
atre conformes a la régiementation en vigueur (décret n° €9.380 du 18 avril 1969 pour les engins de
chantier).

L'usage de tous appareils de communication (haut-parleurs, sirénes,...) génants pour le
voisinage est interdit, sauf dans le cas exceptionne! de signalement d'incidents graves ou d'accidents.
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ARTICLE 7.2 - ODEURS

Le fonctionnement des installations ne doit pas &tre a l'origine d'émissions olfactives génantes
pour le voisinage. L'exploitant met en oeuvre toute action visant & réduire les émissions a la source, ainsi
que les techniques de confinement, de ventilation et/ou de traitement efficaces.

TITRE 8 - GESTION DE; ES D'INCENDIE ET D', TON

ARTICLE 8.1 - PREVENTION
8.1.1 - Principes généraux

Toutes dispositions sont prises pour éviter les risques d'incendie et d'explosion et pour
protéger les installations contre la foudre et I'accumulation éventuelle d'électricité statique.

8.1.2 - Consignes

Les opérations pouvant présenter des risques (manipulation, efc.) doivent faire I'objet de
consignes écrites tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces consignes
doivent notamment indiguer :

- la fréquence de contrble des disposttifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances
gsenérées ;

- lesinterdictions de fumer et d'apporter du feu sous une forme quelconque ;

- les instructions de maintenance et de nettoyage dont les permis de feu ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou sur une canalisation contenant un produit
dangereux {toxique, inflammable ...} ;

- les moyens d'extinction & ufiliser en cas dincendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de
['établissement, des services d'incendie et de secours, du centre antipoison, etc. ;

- les procédures d'arrét d'urgence ;

- rétiquetage (pictogramme et phrases de risque) des produits dangereux sera indiqué de fagon trés
lisible & proximité des aires permanentes de stockage.

Ces consighes doivent rappeler de maniére bréve, mais explicite, la nature des produits
concernss et les risques spécifiques associés (incendie, toxicité, pollution des eaux, etc.).

8.1.3 - Formation

L'exploitant doit veiller 2 la qualification professionnelle et & la formation "sécurité” de son
personnel.

. Cette formation doit notamment comporter :

- toutes les informations ufiles sur les produits dangereux utilisés ;

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes ;

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le
présent arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens de protection et
diintervention affectés a leur établissement. A la demande de linspecteur des installations
classées, lexploitznt devra jusiifier les exercices qui ont été effectués.

8.1.4 - Installations électriques

Les installations sont réalisées conformément aux hormes en vigueur et & l'arrété du 31 mars
1980 dans les Jocaux a rsque d'explosion. Les instaliations, notamment les prises de terre, sont
périodiquement contrélées par un organisme compétent, et maintenues en bon état. Les rapports de visite
sont maintenus & la disposition de Iinspection des installations classées.
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8.1.5 - Protection contre ia foudre

L'état des disposiiifs de protection contre la foudre des installations visées au présent arrété
fait 'objet, tous ies ¢ing ans, d'une vérification suivant Varticle 5.1 de la norme frangaise C 17-100 adapte,
le cas échéant, au type de systime de protection mis en place. Dans ce cas, la procédure est décrite dans

un document tenu a la disposition de I'inspection des instaliations classées,

Cette vérification doit également &tre effectude apres l'exécution de travaux sur les batiments
et structures protégés ou avoisinants susceptibles d'avoir porté atteinte au systéme de protection contre la
foudre mis en place et, aprés tout impact par la foudre constaté sur ces batiments ou structures.

Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre doit &tre instalié sur les installations
visées au présent arrété. En cas d'impossibilté d'installer un tel comptage, cellie-ci doit dtre démontrée.

Les piéces justificatives de linstallation d'une protection contre fa foudre, de la conformité
aux normes, et de |a réalisation des études prévues dans ces hormes sont tenues 3 la disposition de
linspecteur des installations classées.

8.1.6. - rejet des effluents

Un détecteur de type explosimétrie comportant une alarme sera installé sur chaque rejet des
effiuents dans le réseau d’assainissement communal. || commandera automatiquement une vanne isolant
le réseau inferne du réseau public.

ARTICLE 8.2 - INTERVENTION EN CAS DE SINISTRE

8.2.1 Plan d'Opération Inteme (P.0.1.)

L'entreprise rédige un Plan d'Opération Interne dans un délai de un an a compter de la
notification du présent arrété.

8.2.2 L'établissement doit &re pourvuy en moyens de lutfe contre lincendie adaptés aux risques
encourus, en nombre suffisant et correctement répartis sur la superficie & protéger. Leur nature et Jeur
implantation sont définies en liaison avec le Service Départemental d'incendie et de Secours de la Sarthe.

8.2.3 Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont indépendantes du réseau d'eau
industrielie. Leurs sections sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en n'importe quel
emplacement.

8.2.4 Le réseau d'eau incendie doit &tre conforme aux hormes et aux réglementations en vigueur.

8.2.5 Les bouches, poteaux incendie ou prises d'eau diverses qui équipent le réseau sont munis de
raccords normafisés. Ces équipsments doivent pouvoir &tre accessibles en toute circonstance.

8.2.6 Les installations de protection contre lincendie doivent étre correctement entreterues et
maintenues en bon état de marchs. Elies doivent faire Fobjet de vérifications périodiques par un technicien
qualifié.

8.2.7 - Rétention des eaux dincendie

Les eaux d'extinction d'un incendie doivent pouvair &tre stockées sur le site (sur les parties
étanches formant rétention ou dans un bassin de stockage ou par obturation de I'exutoire du réseau des

eaux pluviales,...).
TITRE 9 - HYGIENE ET SECURITE DU PERSONNEL

L'exploitant doit se conformer aux dispesitions du code du travail, et aux textes pris pour son
application, dans ['intérét de I'hygiéne et la sécurité des travailleurs, en ce qui concemne les mesures
générales de protection et de salubrité applicables & fous les établissements assuyjeftis.

ARTICLE 8
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TITRE 10 - DISPOSITIO INISTRATIVE,

ARTICLE 10.1 - VALIDITE

La présente autorisation devient caduque si I'établissement n'est pas ouvert dans le délai maximum de
trois ans & dater de la notification du présent arrété, ainsi que dans le cas oli I'établissement vient, sauf le
cas de force majeure, & cesser san exploitation pendant deux années consécutives.

ARTICLE 10.2 - PUBLICITE DE UARRETE
10.2.1 - A la mairie du MANE -
- une copie du présent arrété est déposée pour pouvoir y &tre consuliée ;

- un extrait de cat arrété énumérant notamment les conditions techniques auxquelles
l'installation est soumise, est affiché pendant au moins un mois.

L'accomplissement de ces formalités est traduit par procés-verbal dressé par les soins du
maire et transmis a la préfecture - bureau de la protection de I'environnement.

10.2.2 - Un avis est inséré par Iss soins du préfet ef aux frais de |a société, dans deux journaux locaux
ou régionaux diffusés dans tout iz département.

CLE - DIFFUSION

Une copie du préseni arrété est remise a l'explojtant. Ce document doit en permanence &tre
en sa pessession et pouvoir &tre présenté a toute réquisition.

L'extrait de cet arréts est affiché en permanence, de fagon visible dans ['établissement par
|'exploitant.

ARTICLE 10.4. POUR APPLICAYION

Le Secrétaire Genéra! de la Préfecture de la Sarthe, le Maire di MANS, le Directeur Régional
de l'lndustrie, de la Racherche &t de I'Envirannement & Nantes, I'inspecteur des Installations classées au
Mans, le Directeur Départemenizl de I'Agriculture et de la Forét, le Directeur Départermental des Affaires
Santtaires et Sociales, le Directeur Départemental de I'Equipement, le Chef du Service Interministériel de
Défense et de Protection Civile, ie Directeur Départemental du Travail, de 'Emploi et de la Formation
Professionnelle, le Directeur Dipartemental des Services d'incendie et de Secours, et le directeur
départemental de la sécurité puslique sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété.

';E’Fm LE PREFET,
PAttardd Shef se Mmne Qu Lo ,@éj’aﬁré é&r&ué@@
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Société SERIPHARM au MANS

ANNEXE 1 & PArrété Préfectoral n° 320 2370, .du . A3 TOLLET E5K

Prescriptions particuliéres aux installations de combustion visées par la rubriques 2810
(chaudiére de production vapeur de 2,3 MW}

deddededen deok

1. IMPLANTATION - AMENAGEMENT

1.1 - Régles d'implaptation

Les appareils de combustion sont implantés de maniére 2 prévenir tout risque d'incendie et 4 ne pas
comprometire la sécurité du voisinage. Ils sont suffisamment €ioignés de tout stockage et de toute activita
mettant en ceuvre des matiéres combustibles ou inflammables. Limplantation des apparsils doit satisfaire
aux distances d'éloignement suivantes (les distances sont mesurées en projection horizontale par rappori
aux parois extérieures du focal gui les abrite ou A défaut les appareils eux-mémes):

a) - 10 m des limites de propriété et des établissements recevant du public de 1¢® 2¢me 3tme g gema
catégories, des immeubles de grande hauteur, des immeubles habités ou occupés par des tiers et des
voies a grande circulation.

b} -~ 10 m des installations mettant en oeuvre des matidres combustibles ou inflammables y compris les
stockages aériens de combusibles liquides ou gazeux destinés & I'alimentation des appareils de
combustion présents dans l'instaliation.

A défaut de satisfaire 3 cefte obligation d'éloignement lors de sa mise en sefvice, llinstallation devra
respecter les dispositions de 'articie 1.3 3™ afinéa.

Les appareils de combustion desiinés a Ia production d'énergie (tels que les chaudiéres, Jes turbines ou les
moteurs, associés ou non & une postcombustion), doivent étre implantés, sauf nécessité d'exploitation
justifiée par I'exploitant, dans un local uniquement réservé & cet usage et répondant aux régles
d'implantation ci-dessus.

1.2 - Interdiction d'acfivités ay-dessus des installations

Les installations ne doivent pas &fre surmontaes de batiments & usage de bureaux, & I'exception de locaux
techniques. Elles ne doivent pas étre implantés en sous-sol de ces batiments.

1.2 - Comportement au feu des batiments

Les locaux abritant l'nstallation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu
minimales suivantes :

- matériaux de classe MO (incombustibles).
~ stabilité au feu de degré 1 heure,
= couverture incombustible.

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'svacuation des fumées et gaz
de combustion dégagés en cas dincendie (par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout
autre moyen équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées 2 proximité des accés. Le
systéme de désenfumage doit &tre adapté aux risques particuliers de linstallation. Les locaux ol sont
utilisés des combustibles susceptibles de provoquer une explosion sont congus de maniére a limiter les
effets de 'explosion (§vents, parois légéres...).

De plus, les éléments de construcion présentent les caractéristiques de comportement au feu suivantes,
vis 4 vis des locaux contigus, instaliations et stockages pour lesquels ies distances prévues a l'article 1.1
ne peuvent étre respectées ;



- parois, couverture et plancher haut coupe-feu de degré 2 heures,

- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif
assurant leur fermeture automatique,

- porte donnant vers l'extérieur coupe-feu de degté 1/2 heure au moins.

1.4 - Accessibilité

Linstaliation doit &tre accessible pour permettre lintervention des services dincendie et de secours. Elle
est desservie, sur au moins une face, par une voie-engin intérieure ou extérieure & ['‘établissement ou par
une voie-échelle si [e plancher haut du bafiment est 4 une hauteur supérieure a 8 métres par rapport & cette
voie.

Des aires de stationnement doivent étre aménagées pour accueillir les véhicules assurant
l'approvisionnement en combustible et, le cas échéant, I'évacuation des cendres et des méchefers. Cette
disposition ne concerne pas les installations dont la durée de fonctionnement est inférieure & 500 hfan.
Un espace suffisant doit &ire aménagé autour des appareils de combustion, des organes de réglage, de
commande, de régulation, de contrble et de sécurité pour permetire une exploitation normale des
installations.

1.5 -Ventilation

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour
notamment éviter la formation d'une atmosphére explosible ou nocive.

La ventilation doit assurer un balayage de l'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement
des appareils de combustion, au moyen d'cuvertures en partie haute et basse permettant une circulation
efficace de I'air ou par tout autre moyen équivalent.

1.6 - Instaliations électriques

Les installations électriques doivent &ire réalisées conformément au décret n 88-1056 du 14 novembre
1988 relatif &4 la réglementation du travail.

Un ou plusieurs disposilifs placés & 'extérieur doivent permetire d'interrompre en cas de besoin
l'alimentation électrique de l'installation.

1.7 - Mise a la terre des équipements

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent &tre mis a la terre conformément
aux réglements ef aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable
des produits.

1.8 - Issues

Les installations doivent étre aménagées pour permetive une évacuation rapide du personnel. Les portes
doivent s'ouvrir vers ['extérieur et pouvoir &tre manoeuvrées de l'intérieur en toutes circonstances. L'accés
aux issues est balisé.

1.9 - Alimentation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent &fre congus et réalisés de maniére & réduire les risques
en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de besoin
protégées contre les agressions extérieures (corrosion, choc, température excessive...) et repérées par les
couleurs normalisées.

Le parcours des canalisations & [intérieur des locaux ol se trouvent les appareils de combustion est aussi
réduit que possible.

Un dispositif de coupure, indépendant de tout équipement de régulation de débit, doit &tre placé & 'extérisur
des bétiments pour permettre d'interrompre l'alimentation en combustible des appareils de combustion.
Ce dispositif doit étre placé dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances, & l'extérieur
et en aval du poste de [ivralson etiou du stockage du combustible. Il est parfaitement signalé, maintenu en
bon état de fonclionnement et comporte une indication du sens de la manoeuvre ainsi que le repérage des
positions ouverte et fermée.
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Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de
celui-ci.

Les organes de sectionnement # distance sont soit manoeuvrables manuelilement soit doublés par un
organe de sectionnement 3 commande manuelle. La position ouverte ou fermée de ces organes doit étre
signalée au personne] d'exploitation.

Tout appareil de réchauffage d'un combustible fiquide doit comporter un dispositif [limiteur de [a
température, indépendant de sa régulation, protégeant contre toute surchauffe anormale du combustible.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon un cahier
des charges précis défini par 'exploitant. Si cette opération est réalisée au moyen d'un obturateur 4
guillotine monté & demeure, un dispositif doit interdire dans toutes ies circonstances sa manoeuvre sous
pression.

1.10 - Contrble de la combustion

Les apparells de combustion sont équipés de dispositifs permettant d'une part de contrdler leur bon
fonctionnement et d'autre part, en cas de défaut, de metire en sécurité I'apparell concerné et au besoin
I'installation.

Les appareils de combusiion sous chaudieres utilisant un combustible liquide ou gazeux comportent un
disposiif de contréle de |a flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer [a mise en sécurité des
appareils et I'arrét de I'alimentation en combustible

1.11 - Aménagement parficulier

Tout appareil de combustion alimenté exclusivement ou non par un combustible gazeux, ainsi que les
équipements d'alimentation en gaz associés, doivent &tre implantés dans un local séparé des locaux ofl
se trouvent des appareils de combustion a circuit non-étanche, lorsque leur fonctionnement peut ére
simultang.

Nota : un apparell de combustion est a circuit étanche lTorsque le circuit de combustion {amenée d'air,
chambre de combustion, sarlie des gaz brillés) ne communique en aucune de ses parties avec I'air du local
ol cet appareil estinstallé. L'air de combustion provient de I'extérieur de l'immeuble par lintermédiaire d'un
conduit étanche.

1.12 - Détection de gaz - détection d'incendie

Un dispositif de détection de gaz. déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de
dépassement des seuils de danger, doit &re mis en place dans les installations ufiiisant un combustible
gazeux exploitées sans surveillance permanente ou bien implantées en sous-sol. Ce dispositif doit couper
l'arrivée du combustible et interrompre I'alimentation électrique des matériels non prévus pour fonctionner
en atmosphére explosive, sans gue cette manoeuvre ne puisse provoquer d'arc ou d'étincelles pouvant
déclencher une explosion.

Un dispositif de détection d'incendie doit équiper les installations implantées en sous-sol. L'emplacement
des détecteurs est déterminé par l'exploitant en fonction des dangers présentés. Leur situation est repérée
sur un plan. lls sont contréles régulierement ef les résultats de ces contriles sont consignés par écrit.

2 EXPLOITATION - ENTRETIEN
2.1 - Sunveillance de I'sxploitation

L'exploitation dolt se faire sous la survelllance, directe ou indirecte, d'une personne nommeément désignée
par 'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de linstallation &t des dangers st inconvénients
des produits utilisés ou stockés dans linstallation,



2.2 - Conirble de l'accé

Les personnes étrangéres a ['établissement, a l'exception de celles désignées par 'exploitant, ne doivent
pas avoir l'accés libre aux instaliatons (par exemple cléture, fermeture a clef...) nonobstant les dispositions
prises en application de I'article 1.4 premier alinéa.

2.3 - Connaissance des produits - Eiquetage

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connalire la nature et les risques
des produits dangereux présents dans lnstallation, en particulier les fiches de données de sé&curité prévues
par l'article R231-53 du code du travail.

Les fiis, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres irés lisibles le nom des produits et,
s'il y a lieu, les symboles de danger conformément 2 la réglementation relative 4 I'étiquetage des
substances et préparations chimikjues dangereuses.

2.4 - Propreté

Les locaux doivent &tre maintenus propres et réguliérement neftoyés notamment de maniére & éviter es
amas de matiéres dangereuses ou poliuantes et de poussiéres suscepiibles de s'enflammer ou de
propager une explosion.

Le matériel de nettoyage doit &tre adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres.

2.5 - Registre enfrée/sortie

L'exploitant ient & jour un état indiquant la nature et la quantité de combustibles consommés, auquel est
annexé un plan général des stockages.

La présence de mafiéres dangereuses ou combustibles & Fintérieur des locaux abritant les appareils de
combustion est limitée aux nécessités de l'exploitation.

2 6 - Vérification_péricdigue des installations électrigues

Toutes les installations électriques doivent &tre entretenues en bon état et doivent étre conirblées, aprés
leur instaliation ou leur modification par une personne compétente. La périodicité, l'objet et 'stendue des
vérificafions des installations éleciriques ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites vérifications sont
fixés par 'arrété du 20 décembre 1988 relatif a la réglementation du travail.

2.7 - Entrefien

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de contrdle, de signalisation et de
sécurits. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.

2.8 - Conduite des instaliations

Les installations doivent étre exploitées sous la surveillance permanente d'un personnel qualifié. Il vérifie
périodiquemnent le bon fonctionnement des dispositifs de sécurité et s'assure de la bonne alimeniation en
combustible des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci~dessus, lexploitation sans surveillance humaine permanente est
admise :

- pour les générateurs de vapeur ou d'eau surchauffée lorsqu'ii répondent aux dispositions
de l'arrété ministériel du 1% Février 1993 (J.0. du 3 Mars 1993) relatif a l'exploitation sans présence
humaine permanente ainsi que les textes qui viendraient s'y substituer ou le modifier,

- pour ies autres appareils de combustion, si le mede d'exploitation assure une surveillance
permanente de linstaliaion permettant au personnel soit d'agir 4 distance sur les paramétres de
fonctionnement des appareils et de les meitre en sécurite en cas d'anomalies ou de défauts soit de
linformer de ces derniers afin qu'il intervienne directement sur le site,
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L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de
fonciionnement ainsi que celies relatives aux interventions du personnel et aux vérifications périodiques du
bon fonctionnement de linstallation et des dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédures
précisent la fréquence et la nature des vérifications & effectuer pendant et en dehors de |a période de
fonctionnemant de linstallation.

En cas d'anomalies provoquant [amét de Vinstaliation, celle-ci doit &tre protégee contre tout déverrouillage
intempestif. Toute remise en routz autornatique est alors interdite. Le réarmement ne peut se faire qu'aprés
é&limination des défauts par du personnel d'exploitation au besoin aprés intervention sur le site.

3 RISQUES

3.1 - Moyens de lutte contre lincendie

L'installation dott &tre dotée de movens de secours contre I'ncendie appropriés aux risques et conformes
aux normes en vigueur. Ceux-ci sont au minimum constitués ;

- des extincteurs portatifs répartis 4 lintérieur des locaux, sur les aires extérieures et les lisux
présentant un risque spécifique, 2 proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Leur
nombre est déterminé a raison de deux extincteurs de classe 55B au moins par appareil de combustion
avec un maximum exgible de quatre lorsque la puissance de linstallation est inférieure 4 10 MW et six dans
le cas contraire.

Ces moyens peuvent &tre rédults de moitié en cas d'utilisation d'un combustible gazeux seulement. lis sont
accompagnés d'une mention "Ne pas utiliser sur lamme gaz".

Les agents d'extinction doivent &tre appropriés aux risques & combatire et compatibles avec les produits
manipulés ou stockes,

- une résarve d'au moins 0,1m*® de sable maintenu meuble et sec et des pelles (hormis pour ies
installations n'ufilisant qu'un combustible gazeux).

Ces moyens peuvent étre complétés en fonction des dangers présentés et de la ressource en eau
disponible par :

- un ou plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux,...) publics ou privés dont un, implanté
4 200 métres au plus du fisgue. ou une réserve d'eau suffisante permettant d'alimenter, avec un débit et
une pression suffisants, indépendarits de ceux des appareils d'incendie, des robinets dlincendie armés ou
tous autres matériels fixes ou mobiles propres au site,

- des matériels spéciiiques : extincteurs automatiques , installation d'extinction automatique
4 eau pulvérisée ...

Ces matériels doivent &ire maimenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

3.2 - Localigalion des risgues

L'exploitant recense, sous sa respensabilité, les parfies de linstallation qui, en raison des caractéristigues
qualitatives des matiéres mises en oeuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a
I'ogine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la sécurité
publigue ou le mainfien en sécurité de linstallalion.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de linstallation la nature du risque (incendie,
atmosphéres explosives ou émanations toxiques) qui la concerne. Ce risque est signaié.

3.3 - Matériel électriqus de sécurité

Dans les parties de l'installation visées au point 3.2 "atmosphéres explosives”, les installations électriques
doivent &tre réduites & ce qui est strictement nécessaire aux besoins de |'exploitation. Elles doivent étre
entierement constituées de matériels utilisables dans les atmosphéres explosives. Cependant, dans les
parties de linstallation ol une atmosphére explosive n'est pas susceptible de se former en fonctionnement
normal ou, si elle se produit elle ne peut subsister que pendant une courte durée, les installations
électriques peuvent étre constituées de matériel électriques de bonne qualité industrielle qul, en service
normal, n'engendrent ni are ni dtincelle, ni surface chaude susceptible de provoquer une explosion.
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Lorsgue le risque provient de ia présence de poussiéres explosives ou pouvant étre a l'origine d' une
atmosphére explosive, le matérisl électrique est congu ou instailé pour s'opposer & leur penétration afin
d'éviter tout risque dinflammation ou d'explosion.

Les canalisations ne doivent pas &re une cause possible d inflammation et doivent étre convenablement
protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre I'action des produits présents dans
la partie de [instatiation en cause.

3.4 -]Interdiction des feux

En dehors des appareils de combustion, il est interdit d'apporter du feu sous une forme queiconque, sauf
pour la réalisation de travaux ayant fait 'objet d'un permis de feu . Cette interdiction dott étre affichée en
caractéres apparents.

3.5 -_Permis de travail et/fou permis de feu
Tous les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant 3 une augmentation des risques (emplol d’
une flamme ou d’une source chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre effectués qu’ aprés délivrance

d'un permis de travail et éventusliement d'un permis de feu et en respectant les régles d'une consigne
particuliére.

Le permis detravail et éventuelizment le permis de feu et Ja consigne particuliére doivent étre établis et
visés par I'exploitant ou par lz personne gu' il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le permis de travail et éventuellementle permis de feu etla
consigne particuliére relative & la sécurité de linstallation, doivent étre cosignés par l'exploitant et
Fentreprise extérieure ou les personnes qu' ils auront nommément désignées.

Apres la fin des travaux et avant iz reprise de l'activité, une vérification des installations doit étre effectuée
par I'exploitant ou son représemant.

3.6 - Consignes de sécurité

Sans préjudice des disposiions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application des
dispositions du présent arrété dovent tre établies et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.
Ces consignes doivent notammeant indiquer :

- linterdiction d'apporter du feu prévue a l'article 3.4,

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses ou inflammables.

les conditions de délivrance des "permis de travail® et des "permis de feu" visés a |'article 3.3,
- les moyens d'extinction & ufiliser en cas d'incendie,
- la conduite & tenir pour procéder a ['arrét d'urgence et a la mise en sécurité de l'installation,

- a procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsabie d'intervention de I'établissement,
des services d'incendie et de secours, etc.

3.7 - Consignes d'exploitation
Les opérafions comportant des manipulations dangereuses et la conduite des instaliations (démarrage et
arrét, fonctionnement normal. sntretien...) doivent faire l'objet de consignes d'exploitation écrites. Ces
consignes prévolent notammenm: :

- |es modes opéraivires,

- la fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des poliutions et
nuisances générées par linstallation,

- les instructions d= maintenance et de nettoyage, la périodicité de ces opérations et les
consignations nécessaires avant de réaliser ces travaux,
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- les modalités d'eniretien, de contrble et d'utilisation des équipements de régulation et des
dispositifs de sécurité.
3.8 -Information du personnel
Les consignes de sécurité et dexplotation sont portées a la connaissance du personnel d'exploitation. Elles

sont réguligrement mises a jour,

4 AIR - ODEURS

4.1 - Captage et épuration des refets & I'atmosphére

Les instaliations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs doivent étre munies de
dispositifs permettant de collecter et canaliser autant que possible les émissions. Ces dispositifs, aprés
épuration des gaz collectés en tant que de besoin, sont munis d'orifices obturables et accessibles aux fins
d'analyse.

Le débouché des cheminées dok avoir une direction verticale et ne pas comporter d'obstacles 2 la diffusion
des gaz (chapeaux chinois,..).

4.2 - Valeurs limites et condifions de rejet

4.2.1 Combustibles uiilisés

Les combustibles 2 employer doivent correspondre & ceux figurant dans le dossier et aux caractéristiques
préconisées par le constructeur des appareils de combustion.

Le combustible est considéré dans I'état physigue ol il se frouve lors de son introduction dans la chambre
de combustion.

4-2-2 Hauteur des cheminées
Toutes les dispositions sont prises pour que les gaz de combustion soient collectés et évacués par un
nombre aussi réduit que possible de cheminées qui débouchent 4 une hauteur permettant une bonne
dispersion des poliuants.
Sil y a dans le voisinage des obstacles naturels ou artificiels de nature 3 perturber la dispersion des gaz de

combustion (obstacles vus de la cheminée considérée sous un angle supérieur 4 15 degrés dans le plan
horizontal) la hauteur de la cheminée doit &tre déterminée de la maniére suivante :

- gi 'obstacle considéré est situé & une distance inférieure 2 25 m de l'axe de la cheminee :
Hi=hi+$5

- si l'obstacle considéré et situé 4 une distance comprise entre 25 m et 125 m de I'axe de la cheminée
Mi = 5/4 (hi+5) (1 -dF125)

{hi est I'altitude d'un point de I'obstacle situé & une distance d de Paxe de la cheminée)

La hauteur de la cheminée doit &ire supérieure ou égale  la plus grande des valeurs Hi calculées sans étre
inférieure 4 € métres.

4-2-3 Vitesse d'Sjecton des gaz

La vitesse d'éjection des gaz de combustion en marche continue maximale doit &tre au moins égalea 5
méires par seconde.

..




4-2-4 Valeurs [imites de rejet

Le débit des gaz de combustion est exprimé en métre cube dans les conditions normales de température
et de pression (273 K et 101300 Pa). Les limites de rejet en concentration sont exprimées en milligrammes
par métre cube (mg/m®) sur gaz sec, la teneur en oxygéne étant ramenée 3 % en volume pour les
combustibles gazeux.

- Poussiéres : 5 mg/m?
- Oxydes de soufre (en équivalent SO2} : 35 mg/m®
- Oxydes d'azote (en équivalent NO2) : 150 mg/m?

4.3 - Mesure périodigue de |a pollution rejetée

L'exploitant fait effectuer au moins fous les trois ans, par un organisme agrée par le ministre de
['environnement, tne mesure du débit rejeté et des teneurs en oxygéne et oxydes d'azote dans les gaz
rejetés 4 'atmosphere selon les méthodes normalisées en vigueur. A défaut de méthade spécifique
normalisée et lorsque les composés sont sous forme particulaire ou vésiculaire, les conditions
d'échantillonnage isacinétique décrites par la norme NFX 44-D52 doivent &tre respectées.

Les mesures sont effecfuées sur une durée minimale d'une demi-heure, dans des conditions
représentatives du fonctionnement de l'installation.

4-4 Enfretien des instaliations
Le réglage et l'entretien de linstallation se fera soigneusement et aussi fréquemment que nécessaire, afin
d'assurer un fonclionnement ne présentant pas dinconvénients pour le voisinage. Ces opérations porteront

également sur les conduits d'évacuation des gaz de combustion et, le cas échéant, sur les appareils de
filtration et d'épuration.

4.5 Equipement des chaufferies

Linstallation et les apparells de combustion qui la composent doivent étre équipés des appareils de réglage
des feux et de contrdle nécessaires a |'exploitation en vue de réduire la pollution atmosphérique.

Livretde ¢

Les résultats des contrbles et des opérations d'entretien des instaflations de combustion comportant des
chaudiéres sont portés sur le Ivret de chaufferie.



Société SERIPHARM au MANS

ANNEXE 2 3 PAréts Préfectoral n*Jad- 2392, du KA i2g.

Prescriptions particuliéres aux dépéts de produits toxiques visés par la rubriques 1131

fedededekieik

1 - IMPLANTATION - AMENAGEMENT
1.1 - Distances d'éioignement

Les installations doivent &tre implantées & une distance d'au moins :

30 métres des élablissements recevant du public de 1ére, 28me, 3&¢me et 4éme catégorie et des
immeubles de grande hauteur

- 10 métres des immeubles habités ou occupés par des tiers, des limites de propriété et des voies
ouvertes 4 la circulation publiaue.

1.2 - Locaux et batiments résistant au feu

Les locaux abritant l'installation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu
minimales suivantes :

- parois et planchers haut coupe-feu de degré 2 heures

. couverture incombustibie

- portes intérieures coupe feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un dispositif de
fermeture automatique

- porte donnant vers I'extérieur pare flamme de degré 1/2 heure

- matériaux de classe MO

1.3 - Accessibilité

Les batiments et aires de stockage doivent étre accessibles pour permettre {intervention des services
d'incendie et de secours. lis seront accessibles sur une face aux engins de secours.

lls seront desservis sur au moins une face, selon la hauteur par une voie-échelle ou une voie engin.

1.4 - Ventilation

Les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére explosible ou nocive.
Le débouché & l'atmosphére de la ventilation dot &tre placé aussi ioin gue possible des habitations voisines.

1.5~ Mise a la terre

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations ...) doivent étre mis 2 Ja terre conformément
aux normes applicables.

1.6 - Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des produits dangereux pour I'homme et
pour I'environnement doit &tre &tanche, incombustible et équipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux de
lavage et les produits répandus accidentellement; pour cela, un seuil surélevé d'au moins 10 cm par rapport
au niveau de leur sol ou tout dispositif équivalent les sépare de I'extérieur ou d'autres aires ou locaux.



1.7 - Enceinte de confinerment des produits gazeux ou liquéfiés

Les produits gazeux ou liquéfiés sont stockés dans des enceintes étanches munies de cuvettes de rétention.
Ces enceintes respectent les régles de construction prescrites & l'article 1.2. Leur ventilation est équipée
d'une épuration dimensionnée pour traiter les effets de la vidange du plus gros réservoir stocké.

1.8 - lssues

Les installations doivent étre aménagées pour permettre une évacuation rapide du personnel. Les portes
doivent s'ouvrir vers 'extérieur et pouvolr &tre manoeuvrées de l'intérieur en toutes circonstances.

Batiment G :

La fermeture de I'accés principal sera commandée automatiquement par le réseau pilote de détection
incendie. Le batiment sera équipé d'une porte de secours de type anti-panique sur la face opposée a cet
accés principal.

2. EXPLOITATION - ENTRETIEN

2.1 - Surveillance d'exploftation

L'exploitation doit se faire sous la surveillance d’'une personne nommeément désignée par I'exploitant et
ayant une connaissance sur les dangers des produits ufilisés ou stockés dans l'installation,

2.2 - Contrble de I'ac

Les personnes étrangéres a I'étabssement ne doivent pas avoir I'accés libre aux installations. En 'absence
de personnel d'exploitation, ies locaux ou la cldture entourant les installations doivent étre fermés & clef.

2.3 - Connalssance des produits - Etiquetage

L'expicitant doit avoir & sa disposition des documents iui permettant de connaitre la nature et les risques
des produits dangereux présents dans linstallation, en particulier les fiches de données de sécurité prévues
dans le Code du travail.

Les fits, réservoirs et autres emballages doivent porter en caraciéres trés lisibles le nom des produits et
les symboles de danger conformément, s'il y a lieu, & la réglementation relative & I'éiquetage des
substances et préparations chimiques dangereuses.

2.4 - Propreté

Les locaux doivent étre maintenus propres et réguliégrement netioyés notamment de maniére & éviter les
amas de matidres combusfibles et de poussiéres. Le matériel de nettoyage doit &tre adapté aux risques
présentés par les produits et poussiéres et présenter les garanties correspondantes.

2.5 - Registre enfrée/soriie

L'exploitant doit tenir & jour un &tat et un pian annexé indiquant la nature et la quantité des produits
dangereux stockés. Cet état est tenu & la disposition de linspecteur des installafions classées.
L.a présence de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de ['exploitation.

2.6 - Gestion et séparation des dapgers

Sans préjudice de l'application de I’ articles 1.7, les produits foxigues inflammables sent séparés de plus
de huit métres ou par un écran pare-feu de degré 2 heures des autres toxiques lorsque la quantité de
produits toxiques dépasse 100 kilogrammes. lls peuvent &tre stockés dans une armoire présentant des
garanties équivalentes de résistance au fau.

Les produits toxiques de toute nature sont stockés séparément des autres prodults de I'établissement et
leur isolement respecte les régles techniques susvisées.



3. RISQUES

3.1 - Protection individuelie

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adapiés aux
risques présentés par l'instaliztion et permettant l'intervention en cas de sinistre, doivent étre conservés 3
proximité du dépbt et de l'atelier d'utilisation. Ces matériels doivent étre entretenus en bon é&tat et vérifiss
périodiquemnent (au moins une fois par an). Le personnel doit étre familiarisé 3 l'emploi de ces matériels.

2.2 - Moyens de [utte contre Mncendie

L'exploitant pourvot linstallation d'équipements de lutte contre Fincendie adaptés et conformes aux norrmes
en vigueur. Ceux-¢i sont au minimum constitugs :

- des extincteurs répartis a lintérieur des locaux, sur les aires extérieures et des lisux présentant un risque
spécifique, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction
doivent étre appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les produits stockés,

- un ou plusieurs appareils dincendie (bouches, poteaux,..) publics ou privés dont un implanté & 200 métres
au plus du risque, ou une réserve d'eau suffisante permettant d'alimenter, avec un débit et une pression
suffisante, indépendants de ceux des appareils d'incendie, des robinets d'incendie armés ou tous autres
matériels fixes ou mobiles propres au site,

- une réserve de sable maintenu meuble et sec et des pelles.

- des matériels spécifiques dintervention (masques, combinaisons,...).

-Le batiment G sera de plus équipé d’une installation déluge commandée par le réseau pilote de détection
incendie. L'installation comprend 2 générateurs de mousse haut foisonnement de cdébit individuel de
120 m3/min.

Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

A défaut de satisfaire aux dispositions de I'article 1.2 de la présente annexe, le batiment G sera équipé a
sa périphérie d'un dispositif fixe d’arrosage présentant des garanties au moins équivalentes a des parois
coupe-feu de degré 2 heures. Il sera commandé manuellement depuis I poste de garde et le local des
pompes.

3.3 - Matériel électrique de séourité

Lorsqu'une atmosphére expiosible est susceptible d'apparaftre, notamment en raison de ia nature des
substances solides, liquides ou gazeuses mises en oeuvre, stockées, utilisées, produites ou pouvant
apparafire au cours des opérations, I'exploitant dott définir, sous sa responsabilité, les zones dans lesquelles
peuvent apparaitre des atmosphéres explosibles de fagon permanente, semi permanente ou épisodique.
Notamment les ateliers et aires de manipulation ou de stockage des produits inflammables doivent &tre
classés dans ces zones.

Dans les zones ainsi définies. les installations éiectriques doivent étre réduites a ce gui est strictement
nécessaire aux besoins de 'expioitation. Elles doivent &tre entigrement constituées de matériels utilisables
dans les atmosphéres explosives. Les canalisations ne doivent pas étre une cause possibie d'inflammation
et doivent étre convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre
{'action des produits présents dans la zone en cause.

3.4 - Inferdiction des feux

Il estinterdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones présentant des risques d'incendie
ou d'explosion, sauf pour la réafisation de travaux ayant fait I'objet d'un "permis de feu". Cette interdiction
doit étre affichée en limite de zone en caractéres apparents.

3.5 - Permis de feu
Dans les zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion, tous les travaux de réparation ou

d'aménagement nécessitant Femploi d'une flamme ou d'une source chaude ne pauvent &tre effectués
qu'aprés délivrance d'un "permis de feu" et en respectant les régles d'une consigne particuliére.
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Le "parmis de feu' et la consigne particuliére doivent &tre établis et visés par |'exploitant ou par la personne
qu'il aura nommeément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure, Je
"permis de fravail" et la cansigne particuliére peuvent étre établis soit par I'exploitant, soit par Fentreprise
extérielire, mais doivent tre signés par l'exploitant et 'entreprise extérieure oy les personnes qu'its aurant
nommeément désignées,

Apreés la fin des travaux et avant Ia reprise de 'activité une vérification de l'instaliation doit &ire effectuée.

3.6 - Consignes de sécurité

Des consignes précisant les modalités d'application des dispositions du présent arrété doivent étre établies,
tenues & jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel. ces consignes doivent notamment
indiquer :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones prévues a l'article 3.4,

les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient contenant des substances dangereuses,
- les moyens d'extinction a ufiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de l'établissement,
des services d'incendie et de secours, efc...,

- les procédures d'arrét d'urgence (électricits, réseaux de fluides).

3.7 - Consignes d'sxplojtation

Les opérafions dangereuses (manipulations, fabrication de produits dangereux, ...} doivent faire l'objet da
consignes d'exploitation &crites. Ces consignes prévoient notamment

- les modes opératoires,

- la fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances
générées,

les opérations de malntenance ot de nettoyage,

le maintien dans I'atelier de 12 quantite nécessaire au fonctionnement de Vinstallation.

AIR - ODEURS

4.1 - Valeurs fimites de rejet

En situation nermale ou accilentelie, la valeur maximale d'exposition (V.M.E.) pour chaque produit ne doit
pas étre dépassée,
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ANNEXE 3 & PArrété Préfectoral n°82: 3150, . du A2 JOUET. AT

Prescriptions particuliéres aux stockages de solides facilement inflammables
visés par la rubrique 1450
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1- Les récipients seront entreposés dans un local construit en matériaux incombustibles, ne renfermant
aucun foyer

2 - Les produits solides facilement inflammables sont séparés de plus de huit métres ou par un écran pare-
feu de degré 2 heures des autres prodults inflammables ou combustibles. lls peuvent &tre stockés dans une
armoire présentant des garanties équivalentes de résistance au feu.

3 - L'éclairage artificiel se fera par lampes électriques a incandescence sous enveloppe protectrice en verre
ou par tout procédé présentant des garanties équivalentes.

4 - 1 est interdit de pénétrer dans ratefier avec une flamme ou d'y fumer. Cette interdiction sera affichée en
caractéres frés apparents dans Je local et sur les portes d'entrée.

5 - Aucune opération comportant 'emploi de moteurs n'aura lieu dans le local du dépbt.
B - Les locaux et les aires de [installation doivent &tre maintenus propres et réguiigrement nettoyés

notamment de maniére & éviter les amas de matiéres combustibles et de poussiéres.
Le matériel de nettoyage doit &tre adapté aux risques présentés par les produits.
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Prescriptions particuliéres aux stockages des liquides inflammables visés par les rubriques
253M430
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1- IMPLANTATION

1.1-  Les réservoirs enterrés devront répondre aux conditions fixées par la circulaire du 17 juillet 1873,
la circulaire et linstruction du 17 avril 1975 relatives aux réservoirs enterrés dans lesquels sont
emmagasinés des fiquides inflammables.

1.2-  Sile dépdt est en plein air ou dans un batiment affecté a 'usage exclusif du dépédt, son accés sera
convenablement interdit & toute personne étrangére & son exploitation.

Si le dépbdt est en plein air et sT se trouve & moins de 6 métres de bétiments occupés ou habités par des
tiers, ou d'un emplacement renfermant des matiéres combustibles, il en sera séparé par un mur en
matériaux incombustibles coups-feu de degré 2 heures, d'une hauteur minimale de 2 métres. A défaut de
satisfaire 2 cette obligafion de mur coupe fey, I'aire B de stockage sera équipé & sa périphérie d'un dispositif
fixe d’arrosage présentant des garanties au moins équivalentes et commandé par le réseau pilote de
détection incendie. Si des baitiments voisins touchent le mur, e dépdt sera surmonté d'un auvent
incombustibie et pare-flammes de degré 1 heure, sur une largeur de 3 métres en projection horizontale &
partir du mur séparatif.

Si le dépbt est dans un bafimant & usage simple, d'un seul niveau et de plain-pied, les éléments de
construction du batiment présemteront les caractéristiques de réaction et de résistance au feu suivantes :
- parpi coupe-feu de dagré 2 heures ;
- couverture incombustible.
A défaut de safisfaire & cette obligation de paroi coupe feu 2 heures, le batiment D sera équipe sur ses
faces nord et sud d'un dispesitif fixe d'arrosage présentant des garanties au moins équivalentes et
commmandé par le réseau pilote de déteciion incendie.
Le local sera convenablement ventilé et les portes pare-flammes de degré une demi-heure s'ouvriront vers
I'extérieur.

Sile dépdt est situé dans un batiment 3 usage multiple, éventuellament surmonté d'étages, les éléments
de construction du local du dépat, qui sera installé en rez-de-chaussée ou en sous-sol, présenteront les
caractéristiques de réaction et de résistance au feu suivantes :
. - paroi coupe-feu de degré 2 heures ;
- couverture incombustible ou plancher haut coupe-feu de degré 2 heures ;
- portes donnant vers lintérieur coupe-feu de degré une demi-heure ;
- portes donnant vers l'extérieur pare-flammes de degré une demi-heure.
Les portes s'ouvriront vers I'exigrieur et devront permetire le passage facile des emballages.

Ce local ne commandera ni un escalier ni un dégagement quelconque.

Ce local sera largement ventié, toutes dispositions étant prises pour gu'il ne puisse en résulter
dincommodité, de géne ou de danger pour les tiers.
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Si le dépét est installé dans un batiment & usage multiple, habité ou occupé, il ne devra pas éire placé
directernent sous un é&tage habit3. sauf s'il s'agit de liquides inflammables de 2" catégorie ou de fiquides
peu inflammables.

2 - CUVETTES DE RETENTION

Si les parois de la cuvette de rétention sont constituées par des murs, ceux-ci devront présenter une stabilité
au feu de degré deux heures, résister & la poussée des produits éventueliement répandus et ne pas
dépasser 3 metres de hauteur par rapport au niveau du sol extérieur.

3 - RESERVQIRS

3.1 - Les liquides inflammables seront renfermés dans des récipients qui pourront &tre soit des bidons, soit
des f0ts, soit des réservoirs fixes.

Ces récipients seront fermés. Ils devront porter en caractéres lisibles la dénomination du liquide renfermé.
lis seront incombustibles, étanches, construits selon les régles de I'art et devront présenter une résistance
suffisante aux chocs accidentels.

Les liquides inflammables nécessitant un réchauffage seront exclusivement stockés dans des réservoirs
métalliques.

Le dép6t ne contiendra des liquides inflammables dans des récipients en verre que si ces derniers ont une
capacité unitaire maximum de 2 litres ou sfls sont garantis par une enveioppe métallique étanche,
convenablement ajustée pour ies protéger efficacement. Les récipients en vefre non garantis par une
enveloppe métallique seront stockés dans des caisses rigides comportant des cloisonnements empéchant
le heurt de deux récipients.

3.2 _ Les réservoirs fixes métalliques devront élre construits en acier soudable, lis peuvent étre de différents
types, généralement cylindrigues & axe horizontal ou vertical.

1°) S'ils sont en axe horizontal, ils devront &tre conformes a la norme NF M-88 512 et, sauf
impossibilité matérielle due au site, &tre construits en atelier.

2°) Sils sont a axe veriical et constrults sur chantier, ils devront étre calculés en tenant compte des
conditions suivantes :

a) Leur résistance mécanique devra &tre suffisante pour supporter ;

b

le remplissage 4 'eau et les surpression et dépression définies au 3.3 ;

le poids propre du ioit ;

les effets du vent et la surcharge due & |a neige, en conformité avec les régles NV du ministére
de I'équipement ;

les mouvements éventuels du sol.

b) Le taux de travail des enveloppes métalliques, calculé en supposant je réservoir rempli d'un
liquide de densité égale & 1, devra étre au plus égal & 50 p.100 de |a résistance a la tracfion.

Les réservoirs visés aux 1° et 2° ci-dessus devront atre congus et fabriqués de telle sorte qu'en cas de
surpression accidentelle il ne se produise de déchirure au-dessous du niveau normal d'uilisation.

3.3 . Les réservoirs visés au 3.2 devront subir, sous le controle d'un service compétent, un essai de
résistance et d'étanchéité comprenant les opérations suivantes :

a) Premier essai :

- remplissage d'eau jusqu'a une hauteur dépassant de 0,10 métre la hauteur maximale d'utifisation

- obturation des orifices ;

- application d'une surpression de 5 millibars par ajout de la quantite d'eau nécessaire pour obtenir
une surpression.



b) Deuxiéme essai :

- mise a l'air libre de I'atmosphére du réservoir ;

. vidange partielle jusqua une hauteur d'environ 1 métre (cette hauteur devra &tre d'autant plus
faible que la capacité du réservoir est elle-méme faible) ;

- obturation des orifices ;

- application d'une dépression de 2.5 millibars par vidange de la quantité d'eau nécessaire pour
obtenir cette dépression.

4 - EQUIPEMENTS DES RESERVOIRS

4.1 - Les réservoirs devront tre maintenus solidement de fagon qu'ils ne puissent se déplacer sous l'effet
du vent, des saux ou des trépications.

42 - Le matérie! d'équipement des réservoirs devra étre congu ot monté de telle sorte qu'il ne risque pas
d'&tre soumis & des tensions anormales en cas de dilatation, tassement du sol, etc.

Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries fiexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets
d'arrét isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

Les vannes de piétement devront &tre en acier ou en fonte spéciale présentant les mémes garanties
d'absence de fragilité.

4.3 - Les canalisaions devront &re métalliques, étre instaliées a I'abri des chocs et donner toutes garanties
de résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques.

4 4 - Chaque réservoir, devra &fre équipé d'un dispositif permettant de connaitre, 4 tout moment, le volume
du liquide contenu.

Ce dispositif ne devra pas, par sa construction et son utilisation, produire une déformation ou une
perforation de ia paroi du réservoir.

En dehors des opérations de jaugeage, l'orifice permettant un jaugeage direct devra étre fermé par un
tampon hermétique. Le jaugeage sera interdit pendant I'approvisionnement du réservoir,

Il appartiendra 4 l'utiiisateur, ou au fiers qu'il & délégué a cet effet, de contrdler, avant chaque remplissage
du réservoir, que celui-ci est capable de recevoir la quantité de produit & fivrer sans risque de débordement.

45 - Chaque réservoir fixe devra &tre équipé d'une ou plusieurs canalisations de remplissage dont chaque
orifice comportera un raccord fixe d'un modele conforme aux normes spécifiques &ditées par l'Association
Francaise de Normalisation, correspondant & 'un de ceux équipant les tuyaux fimxibles de raccordement
de I'engin de transport.

En dehors des opérations d'approvisionnement, 'orffice de chacune des canalisations de remplissage devra
atre fermé par un obturateur éanche.

Dans la traversée des cours ef des sous-sols, les raccords non soudés des canalisations de remplissage
ou de vidange des réservoirs devront éire placés en des endroits visibles et accessibles, ou bien ils devront
atre protégés par une gaine éianche, de classe MO et résistante & la corrosion.

Plusieurs réservoirs destinés au stockage du méme produit pourront n'avoir qu'une seule canalisation de
remplissage s'ils sont reliés & la base et si falitude du niveau supérieur de ces réservoirs est la méme.

Sur chague canalisation de remplissage et & proximité de V'orifice devront étre mentionnées, de fagon
apparente, |a capacité du résenvoir qu'elle alimente et la nature du produit contenu dans le réservoir.
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4.6 - Si plusieurs réservoirs sont reliés a leur partie inférieure, la canalisation de liaison devra avoir une
section au moins égale a la somme de celles des canalisations de remplissage.

La canalisation de liaison devra comporter des dispositifs de sectionnement permettant l'isolement de
chaque réservoir.

4.7 - Chaque réservoir devra étre équipé d'un ou plusieurs tubes d'évent fixes, d'une section totale au moins
égale a la moijtié de la somme des sections des canalisations de remplissage ou de vidange et ne
comportant ni vanne ni obturateur.

Ces tubes devront &tre fixés & la partie supérieure du réservoir, au-dessus du niveau maximal du liquide
emmagasiné, avoir une direction ascendante et comporter un minimum de coudes.

Ces orifices devront déboucher 4 I'arr libre. lis devront &tre protégés de la pluie et ne présenter aucun risque
et aucun inconvénient pour le voisinage.

4.8 - Chaque réservoir sera équipé d'un dispositif limiteur de remplissage pour éviter tout débordement
accidentel iors du chargement

5 - INSTALLATIONS ANNEXES

5.1 - Si un réservoir est destiné & alimenter une instaliation (chaufferie, moteur, atelier d'emploi), il devra
étre placé en contrebas des appareils d'utilisation, sauf si {installation comporte un dispositif de sécurité
évitant tout écoulement accidentel de liquide par siphonnage.

Une notice détaillée et un cerffficat d'efficacité de ce dispositif, fournis par linstallateur, devront étre
conservés avec les documents relatifs 2 I'installation et tenus & disposition du service chargé du contrble
des instaliations classées.

5.2 - || devra exister un dispositif d'amét d'écoulement vers les appareils d'utilisation, monté sur la
canalisation d'afimentation, placé en dehors des locaux contenant les équipements précités, manoceuvrable
manuellement indépendamment de tout autre asservissement.

Une pancarte trés visible devra indiquer le mode d'utilisation de ce dispositif en cas d'accident.

5.3 - Les vannes et les tuyauteries doivent étre d'accés facile et leur signalisation conforme aux normes
applicables ou 2 une codification reconnue. Les vannes doivent porter de maniére indélébile le sens de leur
fermeture

6 - PROTECTION CONTRE L'INCENDIE

6.1 - Les réservoirs devront &e reliés au sol par une prise de terre présentant une résistance d'isolement
inférieure & 100 ohms. Par allleurs, toutes les installations métalliques du stockage devront étre reliées par
une liaison équipotentielle.

6.2 - les moyens de secours et de lutte contre I'incendie sont conformes aux normes en vigueur. lis
comportent notamment :

- des détecteurs automatiques d'incendie
le type de détecteur est déterminé en fonction des produits stockés.

- des extincteurs répartis a lintérieur des batiments de stockage et & proximité des dégagements,
bien visibles et toujours accessibles ;

- une installation d'extinction automatique & eau pulvérisée commandée par le réseau pilote de
détection incendie. Toutefois, iorsque les caractéristiques des produits stockés I'exigent, I'exploitant définit
les agents extincteurs les plus appropriés dontil équipe Tinstallation.

6.3 - Tout déclenchement du réseau de détection incendie enfraine une alarme sohore et lumineuse
localement et au niveau d'un service spécialisé de |'établissement (poste de garde, P.C. incendie, stc.).

e



7 - RISQUES D’EXPLOSION

7.1 - Des détecteurs sont mis en place dans les zones présentant les plus grands risques en cas de
dégagement ou d'accumulation importante de gaz ou de vapeurs inflammables. Ces détecteurs doivent
étre de type explosimétrie aux endroits oll peuvent &tre présentes des atmosphéres confinées.

7.2 - L'exploitant fixera au minimum les deux seuils de sécurités suivants :

- le franchissement du premiar seuil entrainera le déclenchement d'une alarme sonore et lumineuse
localement et au niveau c'un service spécialisé de I'établissement (poste de garde, P.C. incendie,
etc.).

- le franchissement du deuwxiéme seuil entrainera, en plus des dispositions précédentes, la mise 3
I'arrét en sécurité des installations, une alarme audible en tous points de I'établissement et, le cas
échéant, une fransmission & distance vers une personne techniquement compétente.

7.3 - Tout incident ayant entrainé le dépassement du seuil d'alarme donne lieu 3 un compte-rendu écrit
qui sera tenu 4 la disposition de lnspecteur des installations classées durant un an.

8 - EXPLOITATION ET ENTRETIEN DU DEPOT

L'explottation et I'entretien du dépét devront &tre assurés par un préposé responsable. Une consigne écrite
devra indiquer les modalités de l'entretien, la conduite & tenir en cas d'accident ou d'incident et la fagon de
prévenir le préposé responsabizs.

Cette consigne devra étre affichée, en permanence et de fagon apparente, & proximité du dépdt.

La protection des réservoirs, accessoires et canalisations contre la cotrosion externe devra tre assurée
€n permanence.
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ANNEXE 5 & P'Arrété Préfectoral Ao D% du JSTALEL AT

Prescriptions particuliéres aux unités de fabrication (synthése, purification ...) visées parla
rubrique 273 bis
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1 - PROCEDES DE FABRICATION

1.1 - Réactions dangereuses.

Une attention particuliére est accordée aux procédés susceptibles d'utiliser ou de produire des substances
instables, explosives ou explosibles, de metire en ceuvie des réactions a cinétique rapide et fortement
exothermiques, de conduire & la production de quantités importantes de produits gazeux ou de vapeurs, ainsi
que de tenir compte de I'effet retard de certaines réactions.

1.2 - Domaine de sécurité du procédé.

L'exploitant détermine le domaine de sécurité du procédé (débit, pression, temperature, concentration, etc)
définl comme é&tant e domaine en dehors duquel apparaissent des effets susceptibles de porter des atteintes
graves & |a sécurité des personnes, de 'environnement et des biens.

Le domaine de sécurité du procédé qui est spécifique a uns installation donnée doit ensuite &tre situé par
rappott au domaine de fonctionnsment opérationnetl choisi.

A partir de ces déterminafions. # est établi une liste des paramétres importants pour ta sécurité dont la mafirise
permet de maintenir le procédé dans son domaine de sécurité.

1.3 - Phases de mise en attente d'un procéde.

Les phases oll le procédé peut &tre mis en attente en toute sécurité sont identifiées, Pour ces phases, Il est
précisé |es conditions de maintien de I'unité en sécurité et ia durée maximum d'attente acceptable.

1.4 - Approbation en matiére de séourité du procéde.

Pour chaque procédé mis en oeuvre, il est formalisé une procédure interne d'approbation du procédé en
matiére de sécurité.

Pour une installation de produchon polyvalente, la compatibilité de tout nouveau procédé avec |'nstallation est
vérifiée.

1.5 - Modification du procédé ou de l'installation.

Toute modification, méme minime, du procéde ou de l'installation fait 'objet d'une analyse des conséquences
sur la sécurité.



2 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

2.1 - Achévement des phases du procédé

Des procédures permettant de confréler le bon achévement des phases du procédé dont la non réalisation
ou une réalisation partielle seralt susceptible d'engendrer des risques dans les phases ultérieures seront mises
en place.

2.2 - Récepfion de travaux

Aprés des modifications ou des travaux de maintenance importants, il est procédé & une réception de fin de
travaux en présence des utilisateurs et compertant une vérification de la bonne configuration de I'nstallation
(raccordements des circults, positions des vannes, réglages divers, etc.).

2.3, - Chargement des réactifs inflammables

Le chargement de matiéres inflammables pulvérulentes ou liquides dans un réacteur, se fera sous atmosphére
inerte pour se protéger de ['électricité statique.

2.4 - Vérification ef entretien des équipements importants pour la sécurité.
Les équipements importants pour la sécurité font I'objet d'un plan de vérifications et d'entretiens
préventifs.

3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.1 - Conditions de rejet & I'atmasphére des composés organigues volatils { COV)
Les rejets de I'atelier sont prélevés le plus prés possible de la source d'émission.
Les rejets & I'atmosphére des solvants doivent respecter les valeurs limites suivantes:

- le flux horaire total des composés organiques , & 'exclusion du méthane, est limité a 2 kg,
- le flux horaire total des composés visés dans le tableau ci-aprés est limité 4 0,1 kg.



Liste des composes organiques volatils pour lesquels le flux

est ramené a2 0,1 kg/h

N° cas N® CEE {*} Nom et synonyme
75-07-0 603-003-005 Acetaldehyde (akiéhyde acéfique).
79-10-7 607-061-0C-8 Acide acrylique.

78-11-8 607-003-00-1 Acide chloroacétique.

*50-00-0 605-001-00-5 Aldéhyde formique (formaldéhyde).
107-02-8 605-008-0C-3 Acroléine (aldéhyde acrylique-2-propénal).
86-33-3 607-034-00-C Acrylate de méthyle.

108-31-6 607-086-00-8 Anhydride maléigue.

62-53-3 612-008-06-7 Aniline.

82-52-4 601-042-00-8 Biphényles.

107-20-0 Chloroacétaldéhyde,

67-66-3 602-008-00-<¢ Chloroforme (trichlorométhane).

74-87-3 602-001-0C-7 Chlorométhane (chlorure de méthyle).
100-44-7 602-037-0C-3 Chlorotoluéne (chlorure de benzyle).

1319-77-3 604-004-0C-8 Crésol.

584-84-9 615-008-00-2 2.4-Diisocyanate de toluyléne.

7438-92-1 Dérivés alkylés du plomb.

75-09-02 602-004-00-3 Dichlorométhane (chlorure de méthyléne).
85-50-1 602-034-00-7 1.2-Dichlorobenzéne {(0-dichlorobenzéne).
75-35-4 602-025-00-5 1.1-Dichioroéthyléne.

120-83-2 604-011-00-7 2.4-Dichicrophénol.

109-89-7 612-003-00-X Diéthylamine.

124-40-3 612-001-00-2 Diméthylamine.

123-91-1 603-024-0C-5 1.4-Dioxane.

75-04-7 612-002-00-< Ethylamine.

98-01-1 605-010-0C-2 2-Furaldéhyde (furfural).

607-134-00-4 Méthacrylates.
Mercaptans (thiols).
98-95-3 608-003-00-7 Nitrobenzéne,
Nitrocrésol.

100-02-7 608-015-00-2 Nitrophénol.

88-72-2
99-89-0 609-006-0C-3 Nitrotoluéne.

108-95-2 604-001-00-2 Phénol.

110-86-1 613-002-00-7 Pyridine.

78-34-5 602-015-0C-3 1.1.2.2 -Tétrachloroéthane,

127-18-4 602-028-00< Tétrachloroéthyléne (perchloréthylene).
56-23-5 602-008-00-2 Tétrachlorométhane (tétrachiorure de carbone).

Thioéthers.
: Thials,
121536-13-8 €612-024-00-< 0. Toluidine.

79-00-5 602-014-00-2 1.1.2.- Trichloroéthane.
79-01-6 602-027-00-2 Trichloroéthyléne.
95-95-4 604-017-00-X 2.4.5.- Trichiorophénol
88-06-2 604-018-00-2 2.4.6.- Trichlorophénol.
121-14-8 612-004-00-2 Triéthylamine.

1300-71-6 €04-006-0C-X Xylénol {(sauf 2.4-¥ylénal).

(*) Se référer & f'annexe 1 de I'smété du 20 avril 1894 (JO du 8 mai 1994) relalif & la déclaration, la

classification, 'emballage et I'éigustage des substances dangereuses.
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Prescriptions particuliéres au stockage et a Pemploi de 'ammoniac visé par la rubrique 1136
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1 - CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

1.1. Dispositions générales
1.1.1 - Linstallation ne dolt pas éire située en sous-sol ou en communication avec (e sous-sol,

1.1.2 - Le local est congu de fagon a ce que, lors d'un accident, le personnel puisse prendre en sécurité, les
mesures conservateires destinées & éviter une aggravation du sinistre liée notamment & des effefs thermiques,
de surpression, de projections ou d'eémission de gaz toxiques.

1.1.3 - Les maténaux utilisés sort adaptés aux produits mis en oeuvre de maniére notamment & éviter toute
réaction parasite dangereuse. La conception, la réalisation et I'entrefien des installations doivent prendre en
compte les risques de corrosion dus aux phénoménes de condensation de humidité de I'air.

1.1.4 - Les installations et apparsiis qui nécessitent au cours de leur fonctionnement une surveillance ou des
contrdles fréquents seront disposés ou aménages de telle maniére que ces opérations de surveillance puissent
étre faites aisément.

1.1.5 - Le local est congu et aménagé de fagon & s'opposer efficacement & la propagation d'un incendie. Les
locaux doivent &ire maintenus propres et régulidrement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de
matidres combustibles et de poussiares.

1.2. Ventilation

1.2.1 - La ventilation est assurée par un dispositif mécanique calcuié selon les normes en vigueur de fagon a
éviter & lintérieur des locaux toute stagnation de poches de gaz. Le débouché & I'atmosphére de la ventilation doit
gtre placé aussi ioin que possible des habitations voisines et d'une source de chaleur de fagon & ne pas entrainer
de risque pour l'environnement et pour la santé humaine.

1.22 - En cas de situation anormale. les échappements des dispositifs limiteurs de pression (soupapes, disques
de rupture, etc.) doivent &tre captés sans possibilité d'obstruction accidentelie. Tout rejet pouvant entrainer des
conséquences notables pour I'environnement et les personnes doit tre relié a un dispositif destiné & recueillir ou
a neutraliser 'ammoniac (réservoirs de confinement, rampe de pulvérisation, tour de lavage, etc.).

1.2.3 - Les moteurs des extracteurs doivent étre protégés pour éviter tout risque d'explosion.

1.3. Consignes et procédures d'exoloitation

1.3.1 - De fagon & permettre en toute circonstance le respect des présentes dispositions, les consignes et les
procédures d'exploitation de ['ensemble des instaliations doivent comporter explictement la liste détaillée des
contréles a effectuer, en marche normale, 4 la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entrefien des
installations et & la remise en route aprés un arrét prolongé pour d'autres causes que les travaux de maintenance
st d'entrefien. Elles doivent &ire tenues & disposition de l'inspection du travail et de Iinspection des installations
classées,

1.4. Regjsire de consommation

1.4.1 - L'exploitant doit tenir & jour un &tat indiquant ia quantité d'ammoniac présente dans l'nstallation, le cas
échéant stockée en réserve ainsi que les compléments de charge effectués. Cet état doit &fre tenu 2 [a disposition
de linspecteur des installations classées.



1.5. Signalisation
1.5.1 - Les vannes et les tuyauteriss doivent étre d'accés facile et leur signalisation conforme aux normes

applicables ou & une codification reconnue. Les vannes doivent porter de maniére indéiébile le sens de leur
fermeture

1 6 surveillance de I'exploitafion

1.6.1 - L'exploitation doit se faire sous la surveillance d'une personne nommément désignée par |'exploitant, et
spécialement formée aux dangers ds 'ammoniac et aux spécificités des installations e mettant en oeuvre,

1.7 réserves de mafieres consommables
17.4 - Linstaliation doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables adaptées utilisés

de maniére courante ou occasionnelle pour assurer ja protection de Irenvironnement et lutter contre un sinistre
éventuel (incendie, rejets toxiques dans le milieu naturel, etc.).

1.8 muaintenance et travaux d'enfrefien
1.8.1 Conformément aux dispositions de la réglementation des appareils a pression spécifique au soudags, le

mode opératoire de soudage et l'aptiude professionnelie des soudeurs doivent faire I'objet d'une qualification ainsi
que les controles des soudures.

1.9 dossier de sécuiité

1.9.1 - L'exploitant doit établir un dossier de sécurité qui comprend au moins les éléments suivants :

- les caractéristiques physiques. chimiques et toxicologiques de ['ammoniac (quantités maximales mises en
oeuvre, emplacement dans linstallation, incompatibilités, efc) ;

les équipements et paramétres de fonctionnement importants pour la sécurité ;

- |a délimitation des conditions de fonctionnement siir de l'installation et recherche des causes éventuelles
de dérive de ces paramétres. complétées par 'examen de leurs conséquences et des mesures correctrices
& prendre ;

les plans visualisant les zones représentant des risques particuliers {zones potentiellement explosibles, etc.);

les schémas d'alerte ;

)

les consignes générales de sécurité propres & linstallation. Celies-ci doivent en parficulier prévoir
explicitement les mesures & prendre en cas de dysfonctionnement des installations.

1.9.2- Ce dossier est enu & la disposition de linspecteur des installations classées,

1.9.3 - Le dossier de sécurité sera actualisé et complété en fonction de Févolution des connaissances des
éléments qui le composent ou des modifications apportées & linstallation, conformément & I'art.20 du décret n®
77.1133du 21 septembre 1877.

1.10 ipstallations et équjpements abandonnes

140.1 - Les batiments désaffectés doivent &tre débarrassés de toute charge d'ammoniac. Les équipements
abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans une installation en service. Toutefois, lorsque leur enlévement
est incompaiible avec 'exploftation en cours, ces équipements doivent étre vidés de {eur contenu et physiguement
isolés du reste des installations afin d'interdire leur réutilisation (sectionnement et bridage des conduites, ete.).
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4.23 |.es sorties de vanne en communication directe avec l'atmosphére sont obturées {bouchons de fin
de ligne, etc).

424 Les canalisations sont maintenues parfaitement étanches. Les matériaux utilisés pour la réalisation
et leurs dimensions doivent permetire une bonne conservation de ces ouvrages. Leur bon état de
conservation doit pouvoir &tre controlé selon les normes et réglementations en vigueur. Ces contrdles
donnent fieu & compte-rendu et sont conservés & la disposition de linspecteur des installations classées
durant un an.

4.3 - protections individuelle et coliective

4.3.1 En dehors des moyens appropriés de lutte contre Iincendie, I'exploftant doit mettre & la disposition du
personnel

- des appareils de protection respiratoire en nombre suffisant (au minimum deux) adaptés aux
risques présentés par lammoniac ;

- des gants en hombre suffisant qui ne devront pas &tre détériorss par le froid, appropriés au risque
et au milieu ambiant;
des vBtements et masques de protection adaptés aux risques présentés par 'ammoniac doivent
atre conservés a proximité des dépdts et ateliers d'utilisation ;

- des brancards pour évacuer d'éventuels blessés ou intoxiqués.

4.3.2 L'ensemble de ces équipements de protection doit étre suffisamment éloigné des réservoirs,
accessible en toute circonstance et situé & proximité des postes de travail. Ces matériels doivent é&tre
entretenus en bon état, vérifiés périodiquement et rangés & proximité d'un point d'eau et & ['abri des
intempéries.

433 L'établissement dispose en permanence d'une réserve d'eau et de l'appareillage approprié {douches,
douches oculaires, etc.) permettant I'arrosage du personne! atteint par des projections d'ammoniac. Ce
poste est maintenu en bon état de fonctionnement et régulisrement vérifié.
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Prescriptions particuliéres & 'emploi de liquides halogénés visé par la rubrique 1175
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1 - AMENAGEMENT

1.1 - Le sol des ateliers doit &tre étanche, incombustible et équipé de fagon a pouvoir recueillir les eaux de
lavage et les produits répandus accidentellement.

1.2 - Les locaux doivent &tre convenablement ventilés pour éviter tout risque d'atmosphére explosible ou
nocive. Le débouché a 'atmosphére de Ia ventilation doit étre placé aussi loin que possible des habitations
voisines.

1.3 - Les équipements métaliiques (réservoirs, cuves, canalisations ..) doivent étre mis a la terre
conformément aux normes applicables.

1.2 - Uatelier est congu de fagon & ce que, lors d'un accident, le personnel puisse prendre en sécurité, les
mesures conservatoires destinées & éviter une aggravation du sinistre liée notamment & des effets
thermiques, de surpression, de projections ou d'émission de gaz toxiques.

1.3 - Les matériaux utilisés sont adaptés aux produits mis en oeuvre de maniére notamment & éviter toute
réaction parasite dangereuse. La conception, la réalisation et l'entretien des installations doivent prendre
en compte les risques de corrosion.

14 - Les installations et appareiis qui nécessitent au cours de leur fonctionnement une surveillance ou des
contréles fréquents seront disposés ou aménagés de felle maniére que ces opérations de surveillance
puissent étre faites aisément.

1.5 - L'atelier est congu et aménagé de fagon & s'opposer efficacement a la propagation d'un incendie. |l
doit étre maintenu propre et réguliérement nettoyé notamment de maniére 3 éviter les amas de matiéres
combustibles et de poussiéres.

2. EXPLOITATION - ENTRETIEN

24 - L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommeément
désignée par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de I' installation et des dangers et
inconvénients des produits utfisés ou stockés dans l'installation.

2.2 - L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents |ui permettant de connaitre fa nature et les
risques des produits halogénés, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'article
R 231.53 du code du travail.

Les récipients doivent porter en caractéres trés lisibles le nom du produit et, s'il y a lieu, les symboles de
danger conformément & la réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses ou aux réglemerds relatifs au transport de matiéres dangereuses.

2.3 - Le matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les produits.



3 - RISQUES
3.1 - Sans préjudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptés
aux risques présentés par Iinstallaion et permettant l'intervention en cas de sinistre, doivent &tre conservés

a proximité de linstallation. Ces matériels doivent &tre entretenus en bon état. Le personnel doit &tre formé
a 'emploi de ces matériels.

3.2 - Linstallation doit &ire dotée de moyens de secours contre lincendie adaptés aux risques et conformes
aux normes en vigueur.

3.3 - || est interdit de fumer et de provoquer ou d'apporter 4 I'intérieur des ateliers du feu sous une forme
quelconque, sauf pour Ia réalisation de travaux ayant fait 'objet d'un “permis de travalil”.

Cette interdiction doit &tre affichée en limite de I installation en caractéres apparents.

4 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

4.1 - Les émissions a I'atmosphére sont captées 2 la source puis épurées avant rejet de maniére & ce que
les émissions soient inférieures aux limites fixées au peint 3.1 de I'annexe 5.
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Prescriptions particuliéres aux installations de mélange ou d’emploi de liquides inflammables
visées par la rubrique 1433
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1 . AMENAGEMENT

1.1- Les &iéments de construction des atelier des batiments A et E présenteront ies caractéristiques de
réaction et de résistance au feu suivantes :

- parois intérieures coupe-feu de degré 2 heures |
- couverture incombustibie

Les portes donnant vers lintsrieur seront coupe-feu de degré une demi-heure, celles donnant vers
I'extérieur seront pare-flammes de degré une demi-heure. Elles seront & fermeture automatique et
s'ouvriront vers I'extérieur.

1.2 - L'atelier ne commandera ni un escalier, ni un dégagement queiconque.

13 Le sol de 'atelier sera imperméabie, incombustible et disposé de fagon & ce que les égouttures ou
jes fuites des liquides contenus dans les récipients ou les appareils ne puissent s'écouler au-dehors.

1 4 - 'atelier sera largement ventile et de telie fagon que le voiginage ne soit pas incommodé par des
émanations.

1.5 - Les récipients dans lesquels sont employés les liquides inflammables seront clos aussi complétement
que possible.

Les récipients contenant des liguides inflammables devront porter en caractéres trés lisibles la
dénomination de teur contenu.

1.6 - On ne conservera dans [atelier que la quantité de liquides inflammables strictement nécessaire pour
ie travail de 1a journée.

Le dépdt de ces liquides sera placé en dehors de latelier, a une distance suffisante pour qu'il ne puisse pas
y avoir propagafion réciproque immediate d'incendie ; son sol sera imperméabie, incombustible et en forme
de cuvette susceptible de retenir Ia totalité des liquides en cas de rupture des récipients.

1.7 - Le chauffage de I'atelier ne pouria se faire que par fluide chauffant (air, eau, vapeur d’eau), la
température de la paroi extérieure chauffante n'excédant pas 150°C. Tout autre procédé de chauffage
pourra étre admis dans chague cas particufier s'il présente des garanties de sécurité équivalentes.

1.8 - 8'il y a chauffage des liquides utilisés, ce chauffage sera obtenu par circulation d’eau chaude ou de
vapeur d'eau & basse pression ou par tout procédé présentant des paranties équivalentes de sécurité.

2 - EXPLOITATION - ENTRETIEN

2.1 -1l estinterdit de pénétrer dans I'atelier avec une flamme ou d'y fumer. Cette interdiction sera affichée

en caractéres trés apparents dans le focal et sur les portes d’entrée, avec Yindication qu'il s'agit d'une
interdiction préfectorale.

e
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2.2 - L'éclairage artificie! se fera par lampes extérieures sous verre dormant ou,  l'intérieur, par lampes
¢lectriques & incandescence sous enveloppe protectrice en verre ou par tout procédé présentant des
garanties équivalentes. Il est interdit d'utiliser des lampes suspendues a bout de fil conducteur et des
lampes dites “baladeuses”.

Les conducteurs seront établis suivant les normes en vigueur et de fagon & éviter tout court-circuit
I'instaliation sera maintenue en bon état et périodiquement examinge.

Les commutateurs, les coupe-circuits, les fusibles, les moteurs, les rhéostats seront placés & l'extérieur,
@ moins qu'ils ne soient d'un type non susceptible de donner lieu & des éfincelles tel que “appareillage
étanche au gaz, appareillage & contacts baignant dans I'huile, etc.”. Dans ce cas, une justification que ces
appareils ont été installés et maintenus conformément & un tel type pourra &tre demandée par l'inspecteur
a l'exploitant ; celui-ci devra faire établir cette attestation par la société qui Iui fournit le courant ou par tout
organisme officiellement qualifié.

Linstallation électrique sera entretenue en bon état ; elle sera périodiquement contralée par un technicien
compétent. Les rapports de contrble seront tenus a la disposition de I'inspecteur des installations classées.

L'équipement éiectrique des installations pouvant présenter un risque d’explosion doit étre conforme &
Parrété ministérie! du 31 mars 1980 portant réglementation des instailations électriques des établissements
réglementss au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de préssnter des risques
d’explosion (J.O. - N.C. du 30 avril 1980).

2.3 - Il exdistera des interrupteurs multipolaires pour couper le courant (force et lumiére}. Ces interrupteurs
seront placés en dehors de I'atelier sous la surveillance d'un préposé responsable.

2.4 - Les opérations de broyage, malaxage, centrifugation et autres, de méme nature, en présence de
liquides inflammables, s'effectueront dans des apparells clos. Ces appareils, ainsi que les canalisations
servant éventuellement & leur alimentation, seront reliés au sol par une connexion métallique (mise
électrostatique 2 la terre).

2.5 - L'emploi d'air ou d'oxygéne comprimé pour effectuer le transvasement ou la circulation des liquides
est rigoureusement interdit.

3 - RISQUE INCENDIE - EQUIPEMENT COMPLEMENTAIRE
Les ateliers seront équipés d'une installation d’extinction autornatique & eau pulvérisée.
Les fagades nord et ouest du batiment E seront munies d’un dispositif fixe d'arrosage présentant des

garanties au moins équivalentes & une paroi coupe-feu de degré 2 heures. Il sera commandé
manuellement depuis le poste de garde et le local des pompes.
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Prescriptions particuliéres aux installations de remplissage ou de distribution de liquides
inflammables visées pay la rubrique 1434
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4 - IMPLANTATION - AMENAGEMENT

1.1 - L'aire de distribution ou de remplissage de liquides inflammables doit &tre stanche aux produits
susceptibles d'y &tre répandus st congue de maniére 4 permetire le drainage de ceux-ci.

1.2 - L' installation de distribution ou de remplissage de liquides inflammables doit &lre pourvue en produits
fixants ou en produits absorbants appropriés permettant de retenir ou neutraliser les liguides
accidentellement répandus. Ces produits seront stockeés en des endroits visibles, facilement accessibles
et proches des postes de distribution avec les moyens nécessaires  leur mise en oeLVIS (petle...).

1.3 - Les tuyauteries pourront étre soit métalliques, soit en matiéres plastiques renforcées compatibies avec
les produits intervenant et présentant des garanties au moins équivalentes. Dans c& dernier cas, toutes
dispositions seront prises afin d'assurer des liaisons éauipotentielies et liminer I'électricité statique.

1.4 - Les distances minimales d’éloignement suivantes, mesurées horizontalement & partir des
embouchures des tuyauteries de remplissage ou de distribution, doivent étre ohservées :
_ 15 matres des issues d'un &ablissernent recevant du public de 1=, 2™, 30 gu 4°™ catégorie;

- 10 métres d'un immeuble habité ou occupé par des tiers, extérieur & |'établissement, ou d'une
installation extérieure a I'étadlissement présentant des risques dincendie ou d'explosion ;

5 metres des locaux adminstratifs ou techniques de installation ;

. 5 matres des limites de ia voie publique et des limites de Pétablissement, cette distance pouvant étre
ramensée & 1,5 métre sur un seul coté, lorsque la limite est constituée par ut mur coupe-feu de degré
2 heures ou lorsque les liquides inflammables distribués appartiennent & 1a deuxieme catégorie.

5 . PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

2.1 - Les liquides coliectés sur F'aire de distribution ou de remplissage de liquides inflammables

doivent avant leur rejet dans e réseau d'assainissement communal, &tre traités au moyen d’un décanteur-

séparateur d’hydrocarbures .

2.2 - Avant rejet, les effluents devront présenter une concentration en hydrocarbures inférieure a 10
milligrammes par fitre (norme NF T 90-203)






